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Nominations

Il & plu & Son Houneur le LIEUTENANT GOU-
VERNEUR, par arrété en conseil, en date du
dix-septidme jour d'acfit 1909, d’adjoindre i la com-
miseion de la paix pour le :

District de Montréal, —~MM. Anselme Lafram-
baise, du village de Sainte-Genevibve, comté de
Jacques-Cartier, cultivateur, John Joseph Trayuor,
machiniste, et Napoléon Oyr, marchand, de Mont-
tréal-Sad.

District de Beauce. —MM. Aurdle Bélanger et
Cyrille Lubrecque, cultivateurs, de Sainte-Martine,
comté de Benuce,

District de Trois-Rividres.— M. Moise Berman,
coltivateur, de la rividre Croche, comté de Cham-
plain, 35689

Il & plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEKUR, par un ordre en conseil, en date
du vingt-quatre acfit 1909, d’adjoindre & la commis-
Bon de la paix pour le :

District de Montréal. — MM. John Malenlm
b!ullltyre. marchand, George R. Starke, homme
d‘nllniren. et John Alexander Hawthorne, agent

sssurance, de la cité de Montréal.

District de Saint-Frangois.—MM. Trefllé Gen-
drean et Edouard Roy, cultivateurs, et Joseph

kL

GOVERNMENT NOTICES

Notices, doonments or advertisements recelved
after noon on Tharsday of each week, will not be
published in the Official Gazetle of the Saturday
following, but in the next number. 3310

Appointments

RHis Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
wvent.ucmﬁ day of August, 1909, to nssociate to the
commission of the peace for the:

District of Montreal, —Messrs. Anselme Lafram-
boise, of the village of Sainte Genevieve, county of
Jacquea Oartier, farver, John Joseph Traynor,
m“;Lini.lt, and Napoleon Uyr, merchant, of Mon-
treal-South.

District of Beauce.— Messrs. Aurdle Bélanger
and Cyrille Labrecque, farmers, of Sainte Martine,
county of Beauce.

District of Three Rivers.—Mr, Moise Berman,
farmer, of the Oroche river, county of Champlain,

3690

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
tweuty fourth of August, 1909, to associate to the
commission of the peace for the :

District of Montreal. — Messrs, John Maleolm
Mclntyre, meachant, Guorge R. Starke, business
man, and John Alexander Hawthorne, insurance
agent, of the city of Montreal.

District of Saint Francis. —Messrs. Trefflé Gen-
dreau and Edouard Roy, farmers, and Joseph
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Lépine, commergant, du canton de Saint-George de
Windsor, M., Marquis Giorge Crombie, marchand
de bois, du village de Kingsbury, M. Edmund Wil-
liam Tobin, marchand de bois ¢t membre du parle-
ment. de Bromptonville, M. John Stewart Riddle,
mar hand, du village de Dauville,

Distr ct de Trois Rividres.—M. Joseph Antonio
Jutras, chirurgien dentiste, de la cité de Trois.
Riviéres.

District d'Ottawa,—M Lionel Ambroise Gen-
dron, agent des terres de la Couronne, dv Hull.

2607

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Il a plu & Son Hooneur le LIEUTENANT GOU-
VERNEUR, par un ordre en conseil, en date du 24
aoiit coursnt, 1909, de faire les nominations sui-
vantes, savoir :

Commissaires d'deoles.

Argenteuil, — Grenville No 3: MM. Thomas
Young et Charles Crawford, en remplacement de
MM. James Arthure et Joseph W. Bates, dont le
terme d'office est expiré.

Syndic d'écoles.

Bonaventure. — Uox : M. Ambroise Joseph, en
remplacement de lui-méme, ton terme d'office étant
expird, 3603

Lépine, trader, of the township of Saint George de
Windsor, Mr. Marquis George Orombie, lomber
merchant, of the villsge of Kings bury, Mr. Edmund
William Tobin, lumber merchant and member of
rlisment, of Bromptonville, Mr. Jehn Stewart
iddle, merchant, of the village of Danville.
District of Three Rivers.— Mr. Joseph Antonio
Jutras, surgeon-dentist, of the city of Three Rivers,

District of Ottawa.—Mr, Lionel Ambroise Gen-
dron, Crown lands agent, of Hull.
3608

DerarreEnesT o PusLic INsTRUCTION.

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been plessed, by order in council, dated the
24th of August instant, 1909, to make the following
appointments, to wit :

School commissioners.

Argentenil, —Grenville No, 3 : Messrs. Thomas
Young and Charles Crawford, to replace Mesars,
James Arthure and Joseph W. Bates, whese term
of office hus expired.

School trustees.

Bonaventure.—Cox : Mr. Ambroise Joseph, to
continue in office, his term of cffice having a?spirecl.

604

Proclamation

Proclamation

Canada,
Province da} C. A, P. PELLETIER,
Québec,
(L. 8.)

EDOUARD VII, par la Grice de Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Ir-
lande, et des possessions britanniques au-dela
des mers, Délenseur de la Foi, Empercur des
Indes,

A Nos Trds-Aimés ot Fidéles Conseillers Léglslatifs

de Ia Province de Québec, et & Nos Membres élus
servir dans I’Assemblée Lég'alative de Notre
e Province, sommés et appelés i nne Assemblée
de la Législature de Notre dite Provinece, qui
Jdevait se tenir et avoir liem en Notre Cité de
Quebee, le DOUZIEME jour dAOUT,
dans 'arnée de Notre-Seigneur, mil neuf cent
neuf, ot & chacun de vous—SaLur.

PROCLAMATION,

9_ TTENDU que I'assemblée de la Législatare de
la province de Québec, se trouvs convoquée
pour le DOUZIEME jour du mois d’AOUT
mil nenf cent ueuf, anquel temps vous étiez tenus et
1l vous était enjoint d'étre présenta en mno.re cité
de Onébac
SACHEZ MAINTENANT QUE, pour diverses
causes ev copsidérations, et pour la plus gmndu
aise et la plus grande commodité de Nos bien-aimés
sujuts, Nous avons cru convenable, par et de l'avis
de Notre Conseil Exéeutif de la Province de Qué-
bee, de vous exempter, et chacua de vous, d'étre
présents au temps susdit, vous convoquaut et par
ces préscntes vous enjoignant, et & chacun de vous,
<@ VOMB trouver avec nous, en notre Législature de
Notre dite Provisce, en Notre Cité de Québee, leo
QUINZIEME jo rdu mois de SEPTEMBRE pro-
chain, et y agir comme de droit. CEk A Quol vous
NE DEVEZ MANQUER.
Kx Foi e Quor, Nous avons fait émettre
Nos présentes Lettres Patentes, et &
icelles fait apposer le grand Sceau de
Notre dite Province de Québec : Ti-
moix, Notre Trés Fidéle et Bien-Aimé
honorable Six. CHARLES ALPHONSE
PANTALEON PELLWKTIER, Cheva.

Canada,
Province of} C. A. P. PELLETIER.

Quebec,

L. 8.)

ED(WARD THE SEVENTH, by the Grace or God,
of the United Kingdom of Great Britain ana
Ireland and of the British Dominions beyond the
?oaa. King, Defender of the Faith, Empeior f

ndia.

To Our Beloved and Faithful the Legislative Coon-
cillors of the Province of Quebee, and tha Mem-
bers elected to serve in the Legislative Aasembly
of Our said Province and summoned and called
to a Meeting of the Legislature of Our said Pro-
vince, at Our City of Quebec. on the TWELFTH
day of the month of AUGUST, in the year of Our
Lord, one thoussnd nine hundred and nine, you
and each of you—GREETING

PROCLAMATION

“‘ HEREASthe Meeting of the Legislatare of tl e
' Province of Quebec, stands prorogued to the
TWELFTH day of the month of AUGUST, one
thousand nine hundred and nine, at which time, at
Our City of Quebec, yon were held anc constrained
to appear -

Now Kxow YE, that for divers causes and consi-
derations and taking into consideration the great
ease and convenience of Our loving subjects, We
have thought fit, by and with the advice of Our
Executive Council of the Province of Quebee, to
relieve you and each of you, of your attendancejac
the time aforesaid, hereby convoking and by these
presents enjoining you and each of you, that on the
FIFTEENTH day of the month of SEPTEMBER
next, you meet Us, in Our Legislature of the said
Provinee, at Our city of Quebec, and therein to do
48 MmAay seem necessary., HEREIN FAIL NoT.

Ix Tesrimoxy Wuereor, We have caused these
Our Letters to be made Patent, and the
great Seal of Our gaid Province of Quebeo,
to be hereunto affixed . Wirness, Our
Right Trusty and Well-Beloved the
Honorable Sik CHARLES ALPHONSE

lier, Commandeur de Notre Ordre Trés

PANTALEON PELLETIER, Knliiha
Commander of Our Most Distingui

—
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distingué de Saint-Michel et Saint-
George, membre de Notre Conseil Privé
pour le Canads, Lioutensnt-Gouverneur
de Notre Provinee de Québeo,

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec,dans Notre dite Province
de Québec, ce TROISIEME jour
d’AOUT, dans l'snnée de Notre-Sei-

eur mil neuf cent neuf, et de Notre
E]bgua la neuviéme.
Par ordre,
L. G. DESJARDINS,
Greffier de la Couronne en Chancellerie,
2811 Québec,

Order of Saint Michael and SaintGeorge,
Member of Our Privy Council for Ca-
nada, Lieutenant Governor of Our Pro-
vinee of Quebec,

At Our Government House, in Our Oit{;l
Quebee, in Our said Provinee of Quebec,
this THIRD day of AUGUST, in the

ear of Our Lord one thousand nine
undred and nine, and in the nicth year
of Our Reign,

By command,
L. G. DESJARDINS,
Clerk of the Crown in Chancery,
2812 Quabee,

—_— L]

Avis du Gouvernement ~

CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF,
Québec, 10 juillet 1909,

Présent : Le LIEUTENANT-GOUVERNEUR en
Conseil.

11 est ordonndé que les amendements suivants aux
réglements du consvil d’hygidéne de la proviuce de
(Juébec, soient approuvés conformément aux dispo-
sitiona de In loi 1 Ed, VII, ch, 19 sec. 11,

GUSTAVE GRENIER,
Greffier du Conseil Exéeutif,

7a, Lorsqu'une maladie contagieuse éclate dans
un hotel, dans une maison d’éducation on de pen-
sion, ou dans un logement occupé par plusieurs
familles, ou dans toute autre habitation que le con-
seil d'hygiéne ou l'autorité sanitaire municipale ne
croit pas propice & un isolement suffisant et efficace
du patient, l'autorité sanitaire municipale peut
ordonner de transporter les malades dans une
maison destinde A recevoir les personnes atteintes
de maladies contagieuses.

IL. Les articles suivants sont intercallés aprés
l'article 8 :

8a, Toute personne qui préaente quelque symp-
time de variole ou uno éruption qui semble 8tre de
nature variolique sera mise en quarantaine jusqu'a
ce qu'il soit établi que la maladie n'est pas de la
variole,

8b. Les personnes qui sont de passage, c'est-h-
dire les personnes qui n'ont pas de résidence per-
manente dans la municipalité ol elles se trouvent
doivent, lorsqu'elles ont été exposees & la variole,
ftre gardées en quarantaine jusqu'a ce que le dsnger
d'avoir cette maladie soit passé pour elles.

8c. Les personnes qui ont été exposées a la variole
et qui ont leur résidence permanente dans la muni-
cipalité ot elles se trouvent seront gurdées en qua-
rantaine, ou, s1 l'officier exéeutif de l'autorité sani-
taire municipale le croit & propos, seront seulement
girdées sous observation de la manibre indiquée
dnns I'article 8d, g

8d. Les personnes exposées & la variole dont il
Question & larticle précédent seront cunsidérdes
sous deux classes, (a) et (b) :

(a) Celles qui ont été exposées i la variole qu'une
#elle fois ou pour peu de temps. Pourvu que ces
personnes svient viccinées, dans, au plus, les quatre
Juurs qui suivent le contact avec le variolé, elles
pourront n'dtre gardées que sous observation jus-
qua ce qu'on ait fait Ia preuv- que la vaceination a
ré ssi,  Hlles pourront alers dtre relevées de sur-
veillance,

. (b) Qulles dont le contact avec un variolé remonte
@ plus de quatre jours. Ces persounes seront gar-
dées sous observation pendant seize jours, comptés
de leur dernier contact avee uu variolé et le fait de
porter des vétements infectds sera considéré comm
l-ln;, cu;:mmt.ion du contact. A :

a ute parsonne qui a été exposée i la variols,

qu'elle appartionne & la classe () ou & ls classe (b),

) . ik p
o glpdmec e Radad e ol e iy ol e

Government Notices

EXECUTIVE COUNCIL CHAMBER.
Quebee, 10th Ju'y, 1909,

Present : The LIEUTENANT GOVERNOR in
Louncil.

Ordered, that the following amendwents to the

by-laws of the board of health «f the province of

Juebec, be approved in corformity with the pro-
visions of the act 1 Ed. VII, ch, 19, see, 11,

GUSTAVE GRENIER,
Clerk of the Executive Couneil,

Tw. Whenever a contagious disease breaks out in
a hotel, e ucational establishment or boarding
house, or in a tenement occupied by several families
or in any other dwelling whick the board of health
of the province or the municipal sanitary suthority
does not think suitable for a sufficient and etlective
isolation of the patient, the municipal sanitary
authority may order the removal of the sick per-
sons to & house set apart for the purpose,

1L

8a. Any person who shows some symptoms of
small-pox or an eruption suggestive ot small-pox
shall be quarantined until it be established that the
disease is not small-pox.

8b. Transient persons, that is persons who have
no permanent home or residence in the municipa-
lity in which they hapgen to be, and who have
been exposed to small-pox, shall be kept under
quarantine el:lnm the danger of their having small-

x is ;
pﬂBc. ersons who have been exposed to small-pox
and who have a permanent home within the muni-
cipality shall be kept under quarantine, or, if the
executive officer of the municipul savitury autho-
rity deem proper, shall merely be kept under obser-
vation as is provided under article 84,

8d. Persnns, referred to in article 8¢, who have
been exposed to small-pox shall be considered under
two classes, (a) and (b) :

{a) Thoss who have been exposed to small pox
but once or a short time. These, if they are vacei-
nated at the most within the four days following
their exposure to small-pox, may be kept under
ubservation only, until it 18 ascertained that their
vaccination have taken. They may then be dis-
charged from surveillance,

(b) Those whose exposure to small-pox occured
over four days psst. These shall be kept under ob-
servation sixtven days from their last exposure and
the wearing of infected clothing shall be deemed a
continuance of exposure,

8e. Any person exposed to small-pox, those under
class (a) l,l well as those under ezu': (l':) established

e
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établis par V'article 84, devea Btre désinfectée ainsi
yue ses vitemeonts, dés le début de sa ise en qua-
rantaine ou de sa mise sous vbservation,

8f. Pour toute infraction aux articles 8a, 8b, 8c,
8d et 8e, lo contrevenant est passible d'une amende
de vingt dollars,

1IL L'article 11a est amendé : (a) en retranchant
les mots ** un variolé ou "', 8e, Pe et 10e mots du dit
artiole ; et (b) en remplugant les mots ** ces wala-
diea "', vers le milieu de l'article, par les mots ** cette
maladie "

IV, L'article 12 est amendé en remplagant, prés
du commencement du dit article, les mots ‘' des
articles 8 et 9, et qu'il ne s'agit pas de choléra oun de
variole "’ par les mots ** de V'article 9",

V. L'article 20a est amendé en intercallant, aprés
le mot ** atteint "', les mots ** d> teignes ".

VI Le sous-titre et I'article suivants sont inter-
callés aprés 'article 32 :

““ CADAVRES NON CONTAGIEUX ",

32a. Le cadavre d'une personne dont la mort n'a
pas été causée par une des maladies visées par les
articles 28 et 28¢ peut étre transporté d'une muni-
cipalité duns une autre, dans un cercueil en bois, i
condition qu'il arrive a destiuation dans les trente-
six heures qui suivent la mort, si c'est depuis le ler
mai jusqu'au ler novembre, et dans les quarante-
huit heures qui suivent la mort, si c'est depuis le
ler novembrs jusquau ler mai. 8"l ne peut arri
ver 4 destination dans l'espace de temps fixé ci-
dessus, le cercueil devra étre en métal ou doublé en
métal et hermétiquement soudé, ou encore le cer-
cueil sera placé dans une boite doublée en métal et
hermétiquement soudée,

L'entrepreneur de pompes funébres ou, en son ab-
sence, la personne en charge du transpert, devra
donner & la personne chargée de donner le permis
de transport requis par l'article 109, de la loi d’hy-+
giéne, un affidavit établissant que le cercueil est bien
préparé tel que prescrit ci-dessus.

Pour toute wnfraction aux dispositions de cet
article, le contrevenant devient passible. d'une
amende n'excédant pas vingt dollars.

Cet article ne s'applique pas aux cadavres qui
sont transportés 4 destination dans un chariot funé-
bre (corbillard) on dans une voitare privée.

VII. L'article suivant est ajouté apres l'article
39e :

39 bis. Pour toute infraction aux articles 39a, 30b,
39¢, 30d et 3Ye, le contrevenant est passible d’une
amende n'excédant pas vingt dollars,

VI1L. L'article 70 est amendé en ajoutanta la fin
du dit article, I'slinéa suivant : ** outre les amendes
fixées ci-dessus, le délinquant est passible d'une
amende additionnelle n'excédant pas vingt dollars
par jour, pour chaque jour, en sus de deax, durant
lesquels I'infraction se continue . 3595

Avis est donné an public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québee, 1907, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes en date du dix-septidme jour
d’'acfit 1909, constituant en corporation MM, Jo-
seph Hector Palardy, médecin, Joseph K. Cloutier,
courtier,Georges St, Pierre,notaire, Albert Lamonta-
gne,comptable, et Simon Lapointe, avocat, tous de la
ville de Chicoutimi, dans les buts suivants, savoir :

Acquérir par achat, location ou antrement possé-
der, construire, développer et exploiter dans la
ville de Rimouski et dans les comtés de Rimouski,
Matane, Témiscouata, Gaspé et Bonaventure, des
pouvoirs hydrauliques, travaux, ouvrages, propriétés
mobilidres et immobiliéres, entreprises et usines et
moulins mus par l'ean ou la vapeur pour la produe-
tion de I'énergie électrique pour fins d’éclairage,
chauffuge et force motrice.

Produire, vendre et acheter et distribuer,moyen-
nant rémunération & &tre établie par la compagnie
dana la ville et tout le comté et dans les comtés de

Matane, Témiscouata, Gaspé et Bonaventure, tant

inarticle 84 shall have their clothing and thejr
bodies disinfected from the beginning or their pe.
riod of quarantine or of observation,

8f. Forany infringement of articles 8a, 8), g,
Bd and Be, the offender becomes liable to a fiue of
twenty d .

II1. Article 11a is smended : (a) by striking out
the words ** small-pox or "', 9th and. 10th words of
the said article, and (b) by replacing the words
“ muladies ", st about the middle of the said articls
by the word **disease”,

1V, Article 12 is amended by replacing the words
“artic'es 8 und 9, and that it is not a case of as atic
cholera or small pox " near the beginring of the
said article, by the words ** article 9"

V. Article 20a is wmended by inserting the word
AR titim " after the word ** with ",

VL I3

NoN CONTAGIOUS CORPSES,

32a. The body of a person who did not die from
one of the diseases mentioned in articles 28 and 28,
may be conveyed from one municipality inta ano.
ther municipali'y enclosed in a wooden coffin, pro-
vided eaid body is to reach its destination within

hirty-six hours of the death, if between the lst of
May and the 1st of November, or within forty-eight
hours ef the death if between the 1st of November
to the 1lst of May. 1f the body cannot reach its
destination within the time above fixed, the coffin
must be either of metal or lined with metal and
hermetically soldered, or again the coftin shall be
enclosed in & box lined with metal and hermetically
soldered,

The funeral undertaker or, in his absence, the
person having charge of the transportation, shall
give to the person who is to issue the transporta-
tion permit required by article 109 of the Health
Act, an affidavit establishing that the coffin has been
duly prepared as required above.

For any infringement of ' this article the person
contravening becomes liable to a fine not exceeding
twenty dollars,

This article does not apply to bodies conveyed to
destination in a hearse or private carriage.

YL,

39 bis. For any infraction to articles 30a, 385,
39¢, 39d and 39, the person contravening is liable
to & fine not exceeding twenty dollars,

VILI. Article 70 is amend d by adding, at the
end of said article, the following paragraph : ** In
additions to the fines provided above, the offender
is liable to a fine not exceeding twenty dollars per
day for each day, above two, during which the
intringement is continued . 3596

Public notice is hereby given that, under the
Q 1ebec Companies Act, 1907, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
province of Quebec, bearing date the seventeenth
day of August, 1809, incorporating Messrs, Joseph
Hector Puslardy, physician, Joseph E. Cloutier,
sto k broker, Georges St. Pierre, notary, Albert
Lamontagne, accountant, and Simon Lapointe, ad-
vocate, all of the town of Chicoutimi, for the follow-
ing purposes, to wit :

To acquire by purchase, location or otherwise to
possess, construct, develope and work in the town
of Rimouski and in the counties of Rimouski, Ma-
tane, Temiscouata, Gaspé and Bonaventure, water
puwers, constructions, works, moveable and im-
muveable properties, contraocts, factories and mills
worked by water or by steam for the production of
electric power for purposes of lighting, heating and
motive power. '

To produce, sell, buy and distribute, in conside-
ration of payment to be established by the company
in the town and the whole county and in the coun-
ties of Matane, Temiscouata, Gaspé and Bonaven-
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aux particuliers qu'aux ions, 1'énergie élec-
wrique pour les fins d"

o, chauflage et force
motrice.

Poser, garder, maintenir, réparer et entretenir,
out ou il sera nécessaire en se conformant i
toutes les preseriptions de Ia loi, dans les, sous les,
ot su-dessus des chemins et piaces publics, rues,
ruelles de Ia dite ville de Rimouski et desdits eomtés
de Rimouski, Matane, Témiscouata, Gaspé et Bona-
yenture, ponts et rivibres non navigables,sans toute-
fois nuire i l'vaage du public, des fils, tuyaux et
conduits, et les poteaux, jetées oun couldes destinds
i recevoir et supporter les fils conduisant 1'électri-
cité, pour la distribution de la lumidre et de 1'élec-
tricité sous toutes ses formea,

Acquérir, louer, acheter ou autrement obtenir et
posséder l'entreprise, l'sctif et le passif, la clientéle,
les droits, priviléges, exemptions de taxes et de
toutes autres franchises, sauf la charte, et tout le
matdriel mobilier et immobilier de toute compagnie
ou de toute sutre personne fmsant le méme com-
merce, et ce, dana les limites de Ila ville et du
comté de Rimouski.

Emprunter ot hypothéquer tous ou partie des
terraing et propriétés immobilidres de la compagnie,
emprunter de l'argent de personnes ou corporations
en émettant des billets, obligations, bons ou dében-
Lurea.

Payer en actions libérées, argent, bons, dében-
tures ou sutres valeurs de la présente comnagnie
toutes obligations que cette derniére aura contrac-
wbes,

Vendre, céder et alié: er ses entreprises ou toutes
parties d'icelles, ainsi que tous les droits, privileges.
licences, exemption de taxes, franchises Yui appar-
tenant (sa charte exceptée,, a toute compugnie
constituée ou non en corporation et ayant entiere-
ment ou en partie semblables & ceux de la présente
compuguie, pour tel prix et coasidération et aux
termes et conditions qu'elle pourra juger convena-
ble et particulibrement pour les actions privilégides
ou ordinaires, les bons ou obligations ou autres va-
leurs de telle compagnie.

Détenir, souscrire et payer des actions, devenir
sctionnaire, détenir et acherer des débentures ou
nutres valeurs d'une on de plusieurs compugnies
constituées en corporations avee pouvoir de nommer
un procureur ou des représentants pour assister et
voter pour et au nom de In compagnie sux assem-
blées de czs compagnies dont elle peut détenir et
acquérir les actions, bons et antres valeurs.

Obtenir de toute corporation municipale des fran-
chises, exemptions de taxes et tous autres priviloges
que de droit pour fournir l'éclairage, le chauffage et
la force motrice, par le moyen de 1'électricité.

_Et généralement faire toutes choses se rapportant
directement on indirectement aux objets de la com-
paguie et qui pourront paraitre néoessaires ou utiles
pour stteindre ses fins, sous le nom de ** La Com-
pagnie Electrique de Rimouski ", avee un eapital
total de quarante-nenf mille piastres (849,000 00),
divisé en quatre cent quatre-vingt-dix (490) actions
de cent piustres ($100.00) chacune.

La principale place d’affaires de la corporation
dans la province, sera & Rimouski.

_Daté du bureau du secrétaire de la proviace, ce
dix-septiéme jour d'sofit 1909,

" L. RODOLPHE ROY,

3583 Secrétaire de la province.

Avis est donné au public qu'en vertu de Ia
loi dea compagnies de Québec, 1907, il » été accordé
E::, le lieutenant-gouvernour de Ia province de Qué-

des lettres patentes en date du seize aofit
1809, constituant en corporation MM. Joseph Kli-
séo Roy, comptable, Alfred St Cyr, courtier en
assurance, George Gauthier, avditeur, Albert Pierre
Frigon, comptable, et Jossph Versailles, marchand,
tous de la cité de Montréal, dans les buts suivants,
savoir - faire les' aflaires d'immeubles, faira les
l?“mde la compagnie de terre, avec le pouvoir
dwhatur._ posséder, développer, améliorer, acquit-
ter, établir, cultiver, louer, garantir, hypothéquer

ture as well to individuals as to corporations elec-
tric power for the purposes of lighting, heating and
motive power

To place, keep, maintsin, repair and preserve
everywhers nocessary while conforming to all the

rovisions of the law, in, under and above the roads
and public places, atreets, lanes of the said town of
Rimouski and of the said counties of Rimou<ki,
Matane, Temiscounts, Gaspé and Bonaventure,
bridges and non navigables rivers without however
prejudicing the rights of the public, wires, pipes
and drains and the posts cast or ruu, intended to
raceive and support the wires conducting the elec-
trici y for the distribution of hight and of electricity
in all ita forms,

To acquire, lease, purchase and otherwise obtain
the business, assets and debts customers, rights,
privileges, exemptions from taxes and all other
franchises, except the charter and all material
moveable or immoveable of every company or of
every other person doing the same business, and
this, within the limits of the town and of the county
of Rimouski.

To borrow and hypothecate all or part of the
lands or immoveable. properties of the company, to
borrow money from ivdividuals or corporations by
issuing notes,obligations, bonds or debentures,

T'o pay by paid up shares, in money, bonds, de-
bentures or other values of this compaay all obli-
gationa that this latter shall have contracted.

To sell, cede and alienate its enterprises or any
part of them as well as all its rights, privileges,
licenses, exemption from taxes and franchises
belonging to it (its charter excepted), to any com-
pany incorporated or not and having in whole or in
part similar business to that of the present com-
pany for such price or consideration and on such
terms and conditions as it may think proper and
particularly for privileged or ordinary shares, bons
or obligations or other values of such company.

To hold, subscribe and pay for the shares to
become a shareholder, to hold und purchase deben-
tures or other values of one or of several incorpor-
ated companies, with power to appuint an sttorney
or representatives to assist and vote for and in the
name of the company at the meetings of such com-
panies of which it may hold and acquire the shares,
bonds and other values,

To obtain from all municipal corporations fran-
chiscs, exemptions from taxes and sll other legal
privileges to furnish light, heat and motive power
by means of electricity.

And generally to do every thing relating directly
or indirectly to the objects of the company and
which may appear to be necessary or useful to
attain such objects under the name of **La Com-
pagnie Electrique de Rimouski ", with a total ca ital
stock of forty nine thousand dollars ($49,000.00),
divided into four hundred and ni ety (490) shares
of one hundred dollars (§100.00) each.

The principal place of business of the corporation
in the provinece, shall ba at Rimouski,

¢ Dated from the office of tne provincial secretary,
this seventeenth day of August, 1909.
L. RODOLPHE ROY,
3684 Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the Que-
hec Companies Act, 1907, letters patent have bsen
issued by the Lieutenant Governor of the province of
Quebec, bearing date the sixteenth day of August,
1909, incorporating Messra. Joseph Elisée Roy,
accountant, Alfred St. Cyr, insurance broker,
George Gauthier, auditor, Albert Pierre Frigou,
accountant, and Josaph Versailles, merchant, all of
the city of Montreal, for the following purposes, to
wit : to carry on a real estate business, to do the
business of a land company with power to purchase,
possess, develop, improve, pay for, settle, lease,
guaranty, hypothecate, exchange and sell immo-
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échanger, vendre des immeubles et terres, culliver
ou non et tont intérét sur iceux, en faire ls com-
merce et en disposer sutrement, et pour cette fin
payer et placer lo capital sur schat, arpent-ge,
acquittement, amélioration, développement et pré-
paration pour l'occupation et 1'établisscmont dea
dites terres suivant qu'il sera néecssaire pour les
fins de Is dite compagnie, dars et sur les dites ter-
res, faire, construire, ériger, bitir ou maintenir des
cheming, ponts et autres communicstions intérieu-
res, maigons, moulins, factories et manofactures et
autres bitisses et travaux nécessairea ou propres i
'vccupation ou smélioration d'aucune des dites ter-
res, ¢t mettre en opération et faire tous travaux ou
améliorations sur icelles.

Contruire des masisons d'habitation et autres
bhtisses sur les dita immeubles ou sur aucune partie
d'icenx

Vendre, loner, transporter, hypothéquer, échan-
ger les dits immeubles ou toute partie d'icenx en
disposer ou en faire le commerce sutrement et
développer, améliorer ot tragor aucune telle propri-
été en lots & biitir, rues, ruelles, carrés ou sutre-
meant.

Faire dea avances au moyen de préts aux acqué-
reurs cu looataires d'aucune partie des immeubles
de la compagnie pour les fing de construction ou
autres améliorations pour aider ou moyen d'avance
ou sutrement dans la construction et entretien des
chemins, rues, ouvrages hydrauliques, ég uts ot
autres travaux d'amélioration cslculés & rendre la
propriété de la compagnie plus accessibles ot & aug-
menter sa valeur,

Prendre et tenir des hypothéques, pré's et char-
ges pour garantir le paiement du prix d'achat de
toute propriété vendue par la compagnie ou tout
argent dil & la compagnie des acquéreurs ou avances
par la compagnie sux acquéreurs pour les fins de
construction ou autres améliorations.

OQuvrir, chercher. exploiter et travailler en se
conformant aux prescriptions de la loi des mines
dens ou sur les dites terres et mines pour aucun
ou tous minérais, mindéraux et substances métali-
ques et produits qui psuvent se trouver sur icelles,
et acquérir, posséder, développer, vendre, louer
des carribres et terrains miniers, mines y compris
mines de charbon et licences de mines, puits d’huile
et autres produits qui peuvent &cre trouvés dans les
carriéres et terrains miniers et de faire toutes choses
nécessaires pour mettre en opération les ditos m'nes
ou travaux y syant rapport.

Faire comme patrons ainsi comme agents ou fac-
teurs les affaires en géuéral de carriére et d'entre-
prise, et faire le commerce et entreprendre pour la
manufacture et fourniture de pierre de toute sorte,
pierre & chaux ou produit de :n@me nature.

Acquérir par achat, bail, convession, échange ou
autre titre légal, et posséder telle propriété, meu-
bles et immeuhles qui peuvent 8tre jugés néces-
saires ot requis pour les fins des affaires de la com-
p.f“ie et de les payer en argent, actions libérées,
obligations ou autres garanties de Ia compagnie et
dispozer des dites propriétés,

Eriger, construire, mettre en opération et con-
duire toutes facteries, broyeur de pierres, ateliers
pour machines, bitisses, pour engins et autres cons-
tructions nécessaires, et employer Ia dynamite et
autres explosifs nécessaires pour les opérations de
la compagnie.

Acheter, acquérir, posséder, transporter, vendre
des actions, stocks, débentures ou garanties d'su-
cune autre compagnie ou corporation ayant les
mémes objets que ceux de cette compsgnie ou
faisant dea affaires capables d'dtre conduites pour
le bénéfice de cette compagnie et en disposer.

Emettre, transporter ot donner comme actions
payées du capital actions de la compagnie par le
Fréunt incorporde, en paiement de toutes lﬂ':nl.

ranchises, entreprises, propriétés, droits, priviloges,
baux, hypothbques, licences, patentes, contrats,
immeubles, stock, actifs et autre propriété ou droits

3“ Ia compagnie peut acquérir légalement en vertu
'icoux.

veables and farms, cultivate or not and all interest
therein, do business in them and dispose of they
otherwise and for this purpose to pay and place the
eapital on the purchuse measuring, discharge, impro.
vement development and preparativn for oceupa.
tion und settlement of the said farms as may be
necessary for the purposes of the said company, and
in and upon the said lands to make construct, erect,
huild nns maintain roads, bridges and other inte.
rior communications, houses, mills, factories and
manufactories and other buildings and works pe.
cessary or suitable to the ocoupation and improve.
ment of any of the said lands and put into ope.
ration and perform all works and improvements
thereon,

To erect dwelling houses and other buildings on
the said immoveables or on any part of them.

To sell, lease, transfer, hypothecate, exchange
the said immoveables or any part of them, dispose
of them or otherwise do business with them and to
develop, improve and lay out any such property in
building lots, streets, lanes, squares or otherwise,

To make advances by means of loana to purcha.
sers or tenants of any part of the company’s immo-
veables for purpnses of construction or other impro-
vements, to assist by means of advancea or uther-
wise in the construction and maintenance of roads,
streets, water works, drains and other works of
improvement calculated to render the property of
the company more sccessible and to increase its
value.

To t:ke and hold mortgages, loans and bonds to
guaranty the payment of the price of purchase of
all property sold by the company or of all money
due to the company by purchasers or advances by
the company to purchasers for the purposes of
building or other improvements.

To open, search for, explore and work. by con-
forming vo the provisions of the mining act, in or
upon the said Iands or mines for any or all minerals,
ores and metalic substances and products which
may be found on the same and acquire, possess,
develop, sell and lease quarries and mining lands,
mines including coal mines and mining licenses, oil
wells and other products which may be found in
the quarries and mining lands and to do all things
necessary to operate the said miues or works in
connection with them.

Te carry on as principals, also as agents or bro-
kers a general quarrying and contracting business
and to do the business und contract for the manu-
facturing and furnishing of stone of all kinds, lime
stone or products of a like nature.

To acquire h{t purchase, lease, concession, ex-
change or other legal title and to possess such pro-
perty, moveable and immoveable as may be judged
necessary and requisite for the purposes of the busi-
neas of the company, and to pay for them in money,
in fully paid up shares, ob'igations and other secu-
rities of the compsny, and to dispose of the said
property.

'o erect, construct, put into operation and ma-
o l‘“.“].1 hfohrriu. stone ?lruah:eu. steamn workshops,

1 or engines and other necessary conatruc-
tions, ;E:d to o:f:)loy dynamite and other explosives
neocessary for the operations of the company.

To purchase, acquire possess, transfer and well
shares, stocks, debentures or securities of any other
company or corporation having the same objects
as this company or doing business fit to be managed
for the benafit of this company, and to dispose of
the same, !

To issue, transfer and give as paid up shares of
the capital stock of the companv hereby incorpo-
rated, in payment of all busineas, franchises, under-
takings properties, rights, privileges, leases, mort-
geges, licenses, pateuts, contracts, immoveables,
stock nssets and other property or rights which the
company may legally acquire in virtue of these pre-
sents,
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Vendre toute partie des immeubles ou autre pro-
riétd de ln compagnie peur tellea considérations et
tels termes et conditions que la compagnie jugera
& propos, ou en disposer autrement et scoepter de
'argent, des actions,débentures, stock ou garanties
de toute autre compagnie ayant les mbines objets
que ceux de cette compagnie en paiement ou partie
de paiement d'iceux,
Se fusionner avee toute swutre compagnie ayant
les mémes objets que esux de cette compagnie,
Agir comme agent général relativement aux im-
meu%lan‘ uwvances d'argent et autres biens de Ja
compagnie et rec3voir toutes commissions ou autres
eompensations pour ces services comme tel.

Construire, acquérir, entretenir, hypothdquer,
louer, exploiter et vendre tous moyens de transport
et de communieation & l'électricité ou & la vapeur
qui seront ndcessnires ou utiles pour le développe
ment et I'exploitation de terrains ou sutres biens
de la compagnie ; les dits moyens de transport et
de communication étant établis ou & 8tre établis
seulement sur les propriétés appartenant a la com-
pagnie,

xercer l'industrie de marchands et producteurs
de plantes, graines, fleurs, légumes, fruits, arbres
et produits de pépiniéres en général ; exercer l'in-
dustrie et 1'état de cultivateurs et acheteurs de
toutes sortes de légumes, produits de Ia ferme, du
jardin, de la fordt vt autres produits du sol; pré-
parer ces produits pour le marché et les vendre,
soit comme matiére premiére ou prépards ek soit en
gros ou en détail.

Kxercer toute autre industrie manufacturiére ou
autre que la compagnie jugera avantageuse et pou-
vant augmenter Ia valeur de la propriété oun des
droits de la compagnie et faire toute autre chose se
rattachant aux fins ci-dessus ou propres b les attein-
dre sous le nom de ** Crown Realty, Limited ",
avec un capital total de cing cent malle piastres
($500,000.00), divisé en cing mille (5000) actions de
cent piastres (8100,00) chacune,

La principale place d'affaires de la corporation,
dans la proviuce, sera dans la cité de Montréal.

Daté dn buresn du secrétaire de la provines, ce
seizidme jour d’aciit 1909,

L. RODOLPHE ROY,

3667 Secrétaire de la province.

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1907, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Qudbee,
des lettres patentes, en date du dousze aoit 1809,
constituant en corporation MM. J, Alphérie Vin-
cent, entrepreneur, J. Ulric Dumont, peintre-deco
ratenr, d’Acton Vale, Onésime Maurais, cultivateur
et menuisier, de Wickham, D. Donat Dumont,
mtn-déoonhnr, et O. Omer Dumont peintre-

rateur, d'Acton Vale, dans les buts suivants,
BAVOIr :

Faire, acquérir et exploiter des aqueducs et aussi
fournir de la force motrice pour toutes les fins
industrielles & Acton Vale, comté de Bagot, sous le
nom de ** Compagnie Aqueduc d'Acton Vale ”, aveo
un capital total de vingt mille piastres ($20,000.00),
di?ilf en deux cents (200) actions de cent piastres
o LT

nei ‘affaires corporation
dans l.?l:iu'o sera b Acton Vale.

Daté du bureau du secrétaire de- la province,
oe douziéme jour d'acfit 1909.

o T
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To sell any part of the immoveables or other pro-
perty of the company for such consideration and on
such terms and coanditions as the company shall
think proper or to dispose of it atherwise aud to
accept money, sharea, debentures, stock or securities
of any other compsny having the same objects as
those of this company in payment or part of pay-
ment of the same.

To amalgamate with any other company having
the same objuots as those of this ecompany,

To act as goneral agents in conneotion with
immoveables, advances of money and other eflects
bealonging to the company and to receive all com-
missions and other compensation for ita services as
such.

To build acquire, maintain, mortgage, lease,
work and sell all means of transport and of commu-
nication by electricity or by steam which msy be
necessary or useful for the development and wor-
king of the lands or other assets of the ¢ mpany ;
the said means of trans ort and commu.ieation
being established cr to be established only on the
properties belonging to the company,

To carry on the business of merchauts and pro-
ducers ol plants, seeds, flowers, vegetables, fruit,
trees and the produce of nurseries generally, to
carry on the business of farmers and buyers of
all sorts of vegetables, products of the farw, the
garden and the ferest, and other products of the
soil, to ll:repnre these produects for the market and
to sell them, either as raw material or prepared
and either wholesale or retail.

To carry on all manufacturing or other industries
which the company shall consider advantageous and
able to increase the value of the property and the
righta of tho company and to do all other things
connected with the purposes above mentioned or
suitable to attain them, under the name of the
““*Crown Realty Limited ", with a total capital
stock of five hundred thousand dollars($500,000.00),
divided into five thousand (5,000) shares of one hun-
dred dollars ($100.00) each.

The principal place of business of the corporation
in the province, will be in the city of Montreal.

Dated from the office of the secretary of the pro-
vince, this sixteenth day of Avgust, 1900,

RODOLPHE ROY,

3668 Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, 1907, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
province of Quebee, bearing date the twelfth day
of August, 1909, incorporating Mesars. Alphérie
Vincent, contractor, J. Ulric Duomont, painter-
decorator, of Acton Vale, Onésime Maurais, farmer
and carpenter, of Wickham, D. Donat Dumont,
painter-decorator, and C. Omer Dumont, piinter-
decorator, of Acton Vale, for the following puc-
posed, to wit :

To construct, acquire and work water works and
also to lumiaAh mou{? wer flf.:r all mnnulfwt.uring

urposes at Acton Vale, in the county of Bagot,
snder the name of ** Compagnie Aquo?uo d'Acton
Vale ", with a total capital stock of twenty thousa- d
dollars ($20,000.C0) divided into two hundred (200)
shares of ou:ap:lnndud c}oghn ('lw.tlﬂll) each.

The principal place of business of the corporation
in the province, shall be in Acton Vala.

Dated from the office of the secrstary of the
provinee, this twelfth day of August, 1909,

JOS. DUMONT, JOS. DUMONT,
3607.2 Sous-secrétaire de la province. | 35608 Deputy Provincial Secretary.




Jorar des recettes et paiements d- la province de Québec

r 'annéde fiscule terminde le 30 juin 1009,

tel que requis pnr une résolution de 1’Assemblée lative du 11 décembre 1895,
RECETTES. | T -
Dominion du Canada........ o 2 p 80 4S5 B T F Ry e T Tk 1|5 ey S onidl g TR e
Pl 08 WORREE 4 4o s b vies datdis vhaw pniwBibhis bitkinat hilnineed am ain b aeho| s aantonssnrse il o AAIRLCR NS
Mines, Pécheries et Chasse, . ......oovuiinnnnss T P T My I [ A e T s S 141,062 00
Administration de la justice, fonds de  bitisses et jurds, timbres )ud||
cinires, honoraires, ete. .. .. BN TR T e A (LA T AR ATy . 369,730 32
Licences—Hotels, boutiques, 8t0. .. ovvuevaeiniiannss el AT W% R e | 876,605 79
"!‘un-aaurIeat.urpurutwnawmmercmleﬁ,eu‘........ sassaissnansnitfsandanncenases 653,341 75
Droits sur 15 BUCCESSIONS, 4.\ vvsrvensns i R S A LA G | ........ (34,445 18
Taxes sur transferts d’actions, ubllgatwm. PR e ] B R T 60.020 10
Entretien d'aliénés. . ... T W R T e PR i W :' R 140 459 30
Ecoles de réforme et d'industrie,......... N gL | AR K L R 28,604 61
omuble OPRolalls: B0 QS «» 55 501 3n s 6on g ssnsssuvassiabornannsinesslisinestai 17.630 29
Législation. .. ... S PTERRr e e Y T P T B T P e s 24 224 o7
Timbres dulrcgmlrumant .............................. P PURETE] Rttt PR 106 347 397
Intérét sur le prix du Chemin de Fer Q. g5 T TR T A 34,076 41
Intérétnm‘prll.!tamdélmta..... ........................ 3" st maiainian bhn s p e AP RN 44,100 92
Taxes sur les subventions dechemin de fer.........cv0 ciivne sonseilonnnnnasnnsans 12,166 38
Revenus inférieurs. .. ovovevrnrinins A Rk s el P IR T e Liaelhsashs abas 90,369 b7
] —— —
{ $6,082,187 39
Produit des ventes de propridtés, ......ivieieiaeins .[ 2,074 19
Ke Emprunt de 1'Asile de Beauport....... [ i s bh 1,000 00
' £6,086,201 b8
Fonds en fidédicommis et dépdts, ...covvvvervnnnnnns AL TR ol ‘ ..... s eREEHS 90,978 81
. £6,176,240 39
Dominion du Canada : Oetroi en vertu de la loi 47 Viet., ch. 8., aveminvesall | o9k 00000
De dépot spécial, Banque de Montrésl : partie du prix de vente du|
cllemmdelerQ L0 & Quaasisicaiens samennresfoeeseasiseaslsrsiaresvavens 288,600 00
Recettes totales, ., ......... ‘ $8,808,740 39
DEPENSES. | - | -
Dette publique. ....covvevresennees L L oD D sresres $1,198,116 44
LAGIAIAGION .+ o 00 voinanivsnnoaanenaranssan TN P A S B R ey 340,960 78
Gouvernement Civil........ TR MRS A b AT KR R AR | [ : 3b63.715 69
Administration de ln Justice. ..o iieiiveiininins R A AR el 741,789 97
| L7 [T T RN A e A e el e s v e e e AT e A AT 41,060 24
Inspection des Bureaux Publics. . ... L s ey LT s 10,706 86
Instruction Publique (y compris ** Ecoles dusoir ). ....ooovvne vannn 720,984 07
Institutions Littéraires et Scientifiques........ .... S L R R 616 66
Ain ot MANUEROLOPER . oo cvva o b na sin s G s amaein wass o baheesssin i 16,000 00
: e 737,600 73
Hygione coeees covesnis canne T R i e e e e S S Wb S a b N b LT AR TR 22,499 98
Travaux Publics :
OQrdinkiPG . ivives savisvans FPPRPETras R T s T 142,492 94
ROt ORI, s iivih e anisis s s adpiomageapae e 98,000 00
_ 240,492 94
Travail...... b e DRSSPSR S R s R 16.600 00
ABFICUIEORe e i i itdaiein owtsii dia i s aile salovein S GRS e W B R B RO 286,026 77
Terres et Fordrs, .. ... e ae e TR Sk v Ty P TR e £72.632 b4
Mines, Pécheries, Chasse et service d' enregistrement (cadAstre). ..... .j....ceeeees S 71,475 00
Colonisation, ,....... b b R B PR M POTR LB NGRS i v 8, o GRpERp esE ) R sre g sens 221.000 G0
Immigration. . ...coivievenosmsmoivesesiasnsnmesss e B o e e A e T o e 7.866 97
Institutions de bienfaisance ......... R AL, SRRV AR RG] SRR SRS B LA e 50,046 25
Asiles d'aliénés................ i S SRR S A NPOERP IR, PNy I S 448,326 00
Ecoles de réforme et d'industrie. . covevs cvuven... S S AT ARSI, SRR PRl 65,000 00
OBATO08 BUF POVOIM .+ a o nn oo amirssanaesiamsnssssossnes sEaes NI Y FE i o via's 168 013 056
Services divers...... «..vieiiisnnnsas S T T I R K TR Ui 247,413 07
Fonds de biitisses et jurds, anlnanta fmt.ﬂ par les shérifs a\ec lns col-
lacu".mn................................... B e o3 gy (S e 8,650 04
$6,630.880 22
Nourvelle Prison, District de Montréal......... ...coiievvnennisnnaloscsnaanns 412,130 98
Terrains d"Exposition, Montréal : Dépenses des ventes de propriété...[.ceeee ionua.nn 784 00
5,052,795 20
Fonds en fidéicommis et dépdts..... coveviiiensinroracanionans AT P e S 54,907 53
806,007,702 73
Subsides de chemins de fer et construction du Q. M. O, et O, ... ...fveevvinviensss 10,760 00
$6,018,462 73
Rachat de la dette publique : protde 1878.....00iuviviivnannnrnperes [sevenianenas..| 2,682,600 00
Dépenses totales, ... ...ocoofeeenrecanaaas, ' $8.700.962 73
J. MORIN, H. T. MACHIN,

Auditeur de la province,
Département du Trésor, Québec, 23 aofit 1909,

Assistant-Trésorier de la province.
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and nndllm of the Provinoe of Quebec for the fiscal year
by resolution of the Legislative Assembly of the 11th Doumbcr. 1896,

RECEIPTS,

ending 30th

Dominion of Canada, ..vvvseniensenarrsneas P PR vensnsalssnasiariveres] SLBLLUS0 B8
Lands and Forests..ev .vvveun. B e e I R L g ] D e et L 1,041,226 b6
Mines, Fisheries and Game. .....coo00000n N L T e i YATE NS ) Sl 141,062 00
Admlmltratlon of Justice, building and ]ury fund, law stamps,
fees, &c...... ST MR ST A e B A SR e n e s b eee et e ara e 463,739 32
Llcanm—l:lutsln TR R e T RN 876,663 79
L'axes on commereial COrporations, &e......vvvrvrierieracsrsanaansafinscirianerin, 653,541 76
Dution O BR00SSBIONB, « s s o s sevassssssasiissssannssnosasssnsess varfbssnsnnennanns 634,440 18
Tax on Transfers of Shares, Bonds, &e.....cc0 covetcvvienricrannsni]sssssssnsnnans 60,020 10
Maintensnce of INSANE. . ... covvevansns svnraranns s ik ve e a8 deks Sidpess 140,450 30
Reformatory and Industrial schools............. 28,004 61
Quebec Officiad Gazette. ...o.ovvu.ns Ak 17,630 20
Legialation. .....c.couviuannnnns I SRR A T 24,224 57
Registration BEAMPS. ... .ovveiarersis serirsns 106,347 37
Interest on price of Q. M. 0. & 0. leuay R PP T [T T S P Ty 34,076 41
Interest on loans and deposits. .. ... vovvevenns LI | e e 44,100 92
Railway subsidies tax. .. ..covvisivunrnasanas s ATy i e 12,160 38
Minor revenues, .. ..... s R e P A R AR e R S 00,569 67
y 56,082,187 39
Proceeds of sales of property.............. R T T I T (TR o 2,074 19
re Loan Beauport Lunatic Asylum.......... R S S sanaemsien]| s seemmerinerisy 1,000 00
$6,085,261 b8
Trust funds and deposits. . .......ccovviiieenns P T T ssvmleissianas 90,978 81
$6,176,240 39
Dominion of Canada : Grant under act 47 Vie., cap. 8 s wensws foenvavesennaes| 8,894,000 00

From Special Deposit, Bank of Montreal : Part of prlu of sale of Q.

M. O. &0 Railway..oenr sevnsccnsssiscncsossscsscerassasanaaness o 288,600 00
Total recelpu. ....... e SRR R $8,868.740 39
L‘CPENDITUBB | - | —
Public Debt. ,.... TN e e s Sk i B A R e a1 $1,108.110 44
TRABIRLEON o o 5.0 /000 559 0is s BB 45 R ES A 563 ST e R 340,960 78
Civil Government. ... ... e Sl T T 303,716 09
Administration of Justice. ......ccovvvveriarannns vasih 741,789 87
IR i T e s DA VA s s s S Laara 41,060 24
Inspection of Public OI0BE. . « . ... v .oseerseeeers : 10,706 86
Public Instruction, including ** Night Su.huolu ....................
Literary and Scientific Institutions..............
Arts and Manufactures. ................ e
737,600 73
Hoalth..ooovivivisatsssnasissssotsansesssss senssssssistantasnsse LT R 22,499 98
Public Works :
ORI o<« o nw v sn s ns s nnsassemmsaese ssnamss o 142,492 94
ExXtraordinAry...cccc.veioersiinssosos sos 98,000 00
240,492 94
Labour...... N S i R B, iRy KT NS e sinwes]on G eaEee = 16,600 00
T [T T AT R R A T o reis 286 026 77
RIS AT i [ ST I WO N 272,682 b4
Mines, Fisheries,Game and Regutnnou Service (cadnm-e). BT T s I 71,475 00
Colonization. .......... R e e P P YAy o T T TN Y 221,000 00

Immigration..... SR A S A S Sire e :

Charities...... et ) A
Lunatic Asylums.........

Treasury Department, Quebec, 23rd August, 1909,

Reformatory and Industrial Schools. ... ..veseees et e B
Cha on Revenue,....... TAsE R A s L P e e O
Misce us services,.... N R RSPy - A T |
Building and Jury fund, Payments by Sheriffs out of collections. ... ...
£6,5639,880 22
New Gaol, District of Montreal...........ccocivnvieens e Sy ) [ SR SRR 412,130 98
Exhibition Grounds, Montreal : Expeum of wlu of PROPOXEY . v v nnnns|scsoinirsscnns 784 00
- $56,952,796 20
Trust funds and deposits. .. .....cccvveieininarens sovsanrsrsscaranasfssssssainianas 54,907 63
$6,007,702 73
Railway subsidies and Q. M. 0. & O. Railway construction. . ... ST R T 10,750 00
$6,018,462 73
Redemption of Public Debt : Loan of I878.... covsss civvnnnnainnsnfrennnninananas 2,682,600 00
\ Total expenditure. .......... Jeverernonana.) $8,700,952 73
J. MORIN, H. T. MACHIN,
Provineial Auditor, Assistant Provincial Treasurer.
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Erar de la dotte publique et des dépdta temporaires de

provines de Qutlm.snwjltn 1909, tel quo

requis par une résolution de I’A'llomlilio Idgilhtiu dli 11 décembre 1895,

e — e —

DETTE FONDEE.

Date de 'émission, O payable, Montant, —
ler juillet 1880.......000000u0e IL:ngms T T PR g '},?ilg,% g
s ndres,..... PR A e S J12
lor juil'at 1882.............. { o L Ay O 780,500 00
ler janvier 1888, ... ........... Londres on Paris, ... ...covvene. 3,182,800 00
Toe moars 1808, . .o vonsnonons Londres ou Montréal. .......... 2,630,666 67
30 décembre 1894.... .. Sk baiap s TR, s o h s s by n e e s s 5,332,976, 00
ler mai 1896........ ......c.., Londres ou Montréal........... 292,000 00
leravril 1897......c00vvvnnnnns Londres ou Montréal. ,......... 1,360,000 00
Jar aw el ABRY o vvs v v ihee s LOnAYesi . con. oo caibsensasiannse 9,236,061 48
$25,766,404 156
Fonds d amortissement plaod, ........ cocciiveinnnrarnssressns 1,070,188 07
Dette fondée nette (y eompris 'augmentation du capital par la
CONVEIBION). s s vesnsnnnnsss R A R T T e T o 1) [ Ue (s oo el ks $24,696,216 08
DEPOTS TEMPORAIRES.

Fonds de retraite des instituteurs. ..............c00uivinnnasnns 214,460 25
Comité protestant du Conseil de 1'Instruction publlque ........... 38,682 03
Dépbts en garantie et fiddicommis, ... .....ovviivhornieiiiiinns 277,060 81

530,003 09

$25,226,309 17

J. MORIN,

Auditeur de la province,

Département du Trésor,

3593

Québec, 23 aotit 1809,

H. T. MACHIN,
Assistant-Trésorier de la province,



sumnnm-‘ blio debt and tem its of the Province of Quebec, at the 30th June, -
; a8 req by resolution of the ve Assembly of the 11th ber, 1895,
FUNDED DEBT.
Date of issue. Where payable. Amount, .-
st July, 1880..., ccovrsneess ll:ng,uu or Paris.svoes cvss veees| 8 1,338,820 00
Sat July, 1882 ... foveeen GRG0 e n e M0 G0
1st January, 1888, ............. London or Paris............. .. 3,182,800 00
1st March, 1894.. ............. |London or Montreal.......0.... 2,630,666 67
30th December, 1804........... R o h ssiat s shiss st anibbps as 5,332,976 00
R TR T e S S London or Montreal..... SRR 202,000 00
Yot Apmil, 180T ooviniiaiiinnasi London or Montrenl... .., PR 1,360,000 00
Int April 1897 . .. civiianivenans | T e e S S e A 9,230,061 48
20,766,404 15
Sinking fund invested........eoviiieiiiniienniiresinranne. 1,070,188 07
Net funded debt (including increase of capital by conversion). .|............... $24,606,216 08
TEMPORARY DEPOSITS.
Taschers POnEoi OB, o o s4s i avnapassnsnsiassonsisennovessns 214,450 25
Protestant council of public instruction...........covivviinnnnns 38,5682 03
Beourity and trust doposits.......c.ccvvireriiscrionasassssnnes 277,060 81
530,093 09
~ $25,226,309 17

H. T. MACHIN,
Assistant Provincial Treasurer
J. MORIN,
Provineial Auditor.

Treasury Department,
35604 ' Quebec, 23rd August, 1909,
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CONCESSION DE PERMIS DE COUPE
DE BOIS.

Lo ministre des terres ot fordts recevra, juaqu'au
12 octobre prochain, des soumissions pour permis
de coupe do bois sur les terres publiques ci-aprés
déorites, situées le long de la ligne de chemin de fer
National Transcontinental.

Chaque soumission doit mentionner, pour chague
terrain, lo droit que l'on entend payer : gl) par
mille [i:iedn mesure de planche, en outre de $3, pour
les billots de scinge d'épinette, de sapin, de cedre,
de bouleau et de peuplier, et, en outre de §5, pour
les billots de sciage de pin et d'autre espéce ; (2)
par pied cube, en outre de 5 cents, pour le bois
équarri ou méplat ; et (3) par dormant de chemin
de fer, en outre de b cents.

Chaque soumission doit 8tre accompagnée d'un
chéque accepté du montant de $500, pour chaque
bloc de terrnin, sur la liste ci-aprés. Ce déplt sera
retenu, pour étre cenfisqué, si le concessionnuire
du permis refuse de le prendre, ou si, l'ayant pris,
il refuse d'en remplir les conditions,

Les permis seront sujets aux lois et réglements
des bois prédsents et & venir, compatibles avec les
dispositions spéciales ici mentionnées, lls expire-
ront le premier mai 1914, et ne seront pas renouve-
lables. Ils gont sujets & une rente fonciére annuelle
de §0 par mille carré, paysable premiérement lors
de I'émission du permis, et ensuite, le premier
septembre de chaque annde,

coupe du bois devra se faire économiquement
et sous la direction du département des terres et
foréts. Il est défendu d'abattre auecun arbre de
moins de 10 pouces de dismétre i la souche, mesure
prise i trois pieds du sol, et tout bois qui peut dtre
utilisé sera chargé de droits, méme &'il n'en est pas
disposd,

Tout le bois devra étre manufacturé au Canada.
Les conceasionnaires devront, suivant la loi,

E:enrlre les mesures requises pour prévenir et com-
ttre les incendies,

Le ministre ne s'engage pas i accepter la plus
élevée ni aucune des soumissions.

Le plan des terrains est déposé au département
des terres et foréta, a Québec, et aux bureaux des
bois de Hull, de Montrésl et de Trois-Riviéres.

JULES ALLARD,
Ministre des Terres et Forits,
Département des Terres et Foréts,

Québec, 24 juillet 1909,
Listes des terres publiques 19 long de la ligne du
chemin de fer du Transcontinental.

Comprenant Nos 1 i 9 inclusivement i 'est de la
ligne frontiére, entre Ontario et Québec.
Nos 1 & 17 inclusivement & 'ouest de Weymonta-
chingue,
Est de la ligne frontigre.

No 1, 18 miiles.

No2, 16 *
Nu3. 2
No4,19 «
Nob, 26
No6, 22
No7, 184 *
No 8, 174
No9, 215 *
1834 milles.,

A l'ouest de Weymontachingue,

GRANT OF PERMITS TO CUT TIMBER.

Tenders will be received by Minister of Lands
and Forests, up to the 12th of October next, for

rmission to cut timber on the public lands

ereinafter described, situated along the line of
National Transcontinental Railway. \

Each tender to mention, for each land,the smount
which the tenderer is prepared to pay: 93 per
thousand feet board measure, in addition to 83, for
spruce, balsam, cedar, white birch and poplar saw
logs, und, in sddition to §5, for pine saw logs and
other varietiea ; (2) per cubic foot, in addition to
b cents, for square and waney timber ; and (3) per
railway tie, in addition to b cents.

Kach tender to be accompanied by a marked
cheque for the amount of §600 for each block.
Buch deposit to be retained and forfeited if the
grantee declines to accept the permit, or if, havind
taken same, he fails to comply with the conditious
thereof.

Permits to be subject to the timber laws and regu-
lations now existing or to be enacted in future, con-
sistent with the special conditions herein mentioned.
They will expire on the 1st of May, 1914, and not
be renewable. They are subject to an annual
ground rent of 80 per square mile, payable first on
the issuing of the permit, and then, on the lst of
Beptember each year.

he cutting of the timber shall be done in an
economical manner and in accordance with the
directions of the Department of Lands and Forests.
It is forbidden to cut trees of a lesa diameter that
10 inches on the stump, measured three feet from
the ground, and any timber which in the opinion
of this Department mway be utilized shall pay dues,
if left in the bush uncut or unhauled.

All timber to be manufactured in Canada.

The grantees shall, according to law, take the
necessary steps to prevent and extinguish fires,

The Minister does not bind himself to accept the
highest or any tender.

lans of the lands may be seen at the Department

and at the Crown timber offices, in Hull, Montraal

and Three Rivers. -
JULES ALLARD,
Minister of Lands and Forests,
Department of Lands and Forests,
Quebec, 24th July, 1909,

Lst of timber berths along the lire of the Trans-
continental Railway.

Comprising Nos. 1 to 9 inclusive east of the boun-
dary line between Ontario and Quebec.
Nos. 1 to 17 inclusive west of Weymontachingue.

Enst of the boundary line.

No. 1, 18 miles.
No. 2,16 *
No, 3,85 *
No. 4,19
No. 5,26 *

No. 9, 21
1@ miles,
West of Weymontachingue

No. 1,11 miles.
No. L 17 %

No. 4,19 ¢
No. 5,14
No. @& 13, '
No. 7,174
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No 8, 18 milles.

No 9,164 “
Nol0,17 *
Noll, 18 *
No1l2, 17§ *
No13,18
No 14, 16§
No 16, 18 *
Ne 16, 19  «
Nol7, 18 *
2894 milles.

A I'est de la ligne frontiére.
Bloc A, Bi‘milhn.

Bloe B, 34
Bloe C, & *
Bloe D, 34
Blo E, 18 *
Bloe F, % *
356 milles, 32356-3

EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMERTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relatifs aux m-n; de Bill Privés

63, Toute demande de bills privés qui sont pro.
prement du ressort de la Législature de la province
de Québee, suivant les dispositions de l'acte de
I"Amérique Britannique da Nord. 1867, clause 53,
pour la construction d'un pont, d’'un chemin de fer,
d'un chemin & barriéres, ou d’une hgne télégraphi-
que ; soit pour la construction ou )'amélioration
d'un hivre, canal, écluse, digue ou glissoire, ou
autres travaux semblables, soiv pour l'octroi d'un
droit de traverse, Ia conatruction d'usines ou tra-
vaux pour fournir du gaz ou de l'ean,l'incorporation
de professions, métiers ou de compagnies a fonds
social ; incorporation d'une cité, ville, village, on
autre municipalité,l'imposition d'aucune taxe locale,
Ia division d’sucun comté, pour toutes sutres fins que
celle de la représentation en parlement ou d'aucun
canton, le changement de site d'sucun chef-lieu,
ou d'aucun bureau local, les réglements concernant
toute commune, le re-srpentage de tout canton,
ligne ou concession, ou pour ootroyer i qui que ce
soit des droits ou oriviléges exclusifs ou particuliers
ou pour la permiesion de faire quoi que ce soit yui
ponrrait compromettra les droits ou la propriété
d'sutres inilividus, ou se rapportant & une classe
particuliére de la sociéré ; ou pour faire aucun
amendement d’une nature semblable & un acte
intérieur,—exge la publication d'un avis, spécifinat
clairement et distinctement la nature et l'objet de
s demande, savoir :

Un avis inaéré pour la Gazette Officiclle,en frangais
ot en anglais, et dans un journal publié en anglais
et dans un autre publié en frangais, dans le dittrict
duquel s'applique la mesure demandée, ou dans
I'une ou 'autre langue, s'il n'y & qu'un seul journal
ou g'il n'y existe pas de journal, la publication
dans les deux langues) se fera dans In Glazetle
Officielle et dans le journal d’un district voisin.

Ces avis seront continués, dans chague cas, pen-
dant une période d'au moins un mois durant l'inter.
valle de tr nps écoulé entre Ia cloture de la session
précéder e la prise en considération de la pétition.

B4.- Avant d’adresser A Ia chambre aucune péti-
tionn .mandant la permission de présenter un bill
frité pour la construction d’'un pont de péage,

es personnes se proposant de faire cette pétition,
devront, en dennaut avis prescrit par Ia régle oré-
?donto. ot de lﬁ méme mmibmd guner :luslm‘ avis
es péages qu'elles se pro nt d'exiger, de l'éten-
due du pr:lvilége de ph plt:::t.aur des arches, de
I'espace enire les culées ou piliers pour la passage
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
ont l'intention de construire un pont-tournant on
non, et les dimensions de ce pont-tournant.
60.,—Les dépenses et les frais ocvasionnds par des

Lhis st et e g dT Ll

No. 8,18 miles,
No, 9,164 *
No, 10,17 *
No. 11, 18+
No. 12, 174 *

No. 13,18 ©
No 14, 16§ *
No. 15,19
No. 16,10
No. 17,18 ¢
2894 miles,

Kast of boundary live.

Block A, 8% milea,
Block B. s

Block O,
Block D,
Block E,
Block F, 8 »

o
3* "
14

3236

EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL

35 miles,

Relating to notices for Private Bills.

63.—All application for private bills. properly
within the 1ange of the powers of the Legislature of
the Provinee of Quebec, according to the provisions
of the act of British North America, 18G7, clause 53,
whether for the construction of a bridge, a railway,
a turnpike road er telegraph line, the construction
or improvement of a harbor, canal, lock, dam or
slide, or other like works the granting of a right
of ferry, the construction of works for supplying
gas or water, the incorporation of any particu
profession or trade, ur of any joint stock companies,
the incorrmtion of a city town, village or other
municipality, the levying of any local assessmen.,
the division of any county, for purposes other
than that of representation in parliament, or of
any township, the removal of the site of any
county, town, or of local offices ; the regulation or
any common the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to the
individuval or individuals any exclusive or peculiary
rights or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would affect
the rights or property of other parties, or relate to
any particalar class of the community or for
making any amendment of a like nature to any
former act,—shall require a notice, clearly and
distinctly specifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz

A notice inserted in the Official Gazette, in the
english and french languages, and in one news

per in the english, and one newspaper in the
F:enuh lang in the district affected, or in beth
langu if there but one paper ; or if there be
no paper published therein, then (in both langua.
ges) in the Official Gazette and in a paper published
in an adjoining district.

Such notices shall be continued in each case for &
period of at least one monch, during the interval of
time between the close of the next preceding
session and the consideration of the petition,

54, ~—Before any petition praying for leave of
bring in a private bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the n or
persons intending to petition for such bill shall
up giving the notice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same manner,
give notice of the rates which they intend to nsk,
the extent of the privilege, the height of tae arches,
the interval between the abutmencs or piers for the

of rafts and vessels and mentioning also
whether they intend to erected drawbridge or not,
and the dimensions for the same.

60.—The expenses and costs attending  private
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bills privés conférant quelque privildge exclusif, ou

r tout sutre objet de profit ou pour 'avantage
s?:n particulier, J'unn corporation ou d'individus,
ou pour amender ou étendre des actes antérieurs,
de manidre h conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber sur le public ; conséquemment

parties qui désirent obtenir ces bills sont obligées
de payer au bureau des bills privés la somme de deux
cents piastres, immédiatemenc uprés leur premiére
lecture, Tous ces bills doivent 8tre cédigds dans les
langues anglaise et fraugaise, par ceux qui les
dewmandent, et imprim $s par 'entreprenenr de l'im-
pression des bills de Is “ambre, et exemplaires
en frangais et 100 en «nelais de ces bills doivent
8tre déposés au bureau de:x tills privés, et o'il y &
des amendements, lors dr 14 seconde le-ture, qui
nécessitent une réimpression du bill, ceux qui en
demandent la passation devront déposer au bureau
des bills privés 260 exemplaires en frangais, et 100
en anglais, du bill tel qu'amendé ; et de plus, aucun
de ces bills ne doit étre soumis au comité des Bills
Privés avant la production d’un certificat d'un des
officiers en loi constatant que le projet de loi a été
examiné et jugé conforme aux lois générales et aux
réglements de cette Chambre, ni 8tre u pour la
troisidme fois avant que le greflier n'ait regu un cor-
tificat de I''mprimeur du Roi, déclarant ga'il lui a
6ué fait remise du cofit de l'impression de 250
exemplaires de la version anglaise de l'acte, et de
600 de ls version frangaise, pour le gouvernement

Le promoteur doit auss payer u comptable de
& Chambre une somme de $200, eten sus le cofit
de ''mpression du bill dans le volume des statuts,

de déposer le requ de ces paiements entre les mains | lod

du greflier du comité, auquel le bill ewt renvoyé.
8i un exemplaire du bill na pas éeé déposé entre
les mains du greffier au moius huit jours avant l'ou.
verture de la session, et si lu pétition n’est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
somme A 8tre payée au comptable sera de cinq cents
piastres, &'il s agit d'une compagnie de chemin de
er, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d'éclairage, d'octroyer une charte & une cité ou i
one compagnie & fonds social, ou d'amendaer telle
charte, ot de trois cents piastres dans los autres cas
2,—L'honoraire payable lors de sa seconde lec:
ure d'un bill privé, n'est payé qu'a celle des
chambres ol il a été présenté, mais les frais d'im-
pression doivent tre payés dans chaque chambre.

R. CAMPBELL,
3311 G. C. L
ASSEMBLEE LEGISLATIVE.
Bills privds

b1. Tuube demande de bills privés dont la matiére
tombe dane les sttributions de la Législature de
Québec, conformément i 'esprit de 1'Acte de I'Amé
rique Britannique du Nord, 1867, soit pour ls
construction d un pont, d'un chemin de fer, d un
tramway, d'un chemiu & barriéres, ou d'une ligne
élégraphique ou téléphonique, soit pour la construc.
fon ou lamélioration d'un hivre, canal, écluse,
digue, glissoire, ou autres travaux s.mblables ; soit
ur la concession d'un droit de passage d une rive
rol'autm. soit pour l'incorporation d'une compagnie
& fonds social d'un commerce ou d'un métier parti-
culier, soit pour lincorporation d'une cité, ville,
village, ou autre municipalité, soit pour le préléve-
ment d'une cotisation locale, soit pour la division
d’une municipalité ou d'un comté, pour des fins
autres quo celle de la représentation dans la Légis-
lature, soit pour le changement de chef-lieu, ou le
déplucement des bureaux publics d'un comté, soit
le réarpentage d'uncanton, ou d'une délimi-
tation ou conceasion de canton, soit pour concéder
un ou plusieurs individus des droits ou privileges
exclusifs on particuliers, pour les autoriser i faire
quoi que ce soit pouvant affecter les droits ou la

bills giving an exclusive privilege or for any other
objeot of profit, or private, corporste, or individual
advantage, or for amending extending or enlarg-
ing any former acta, in such manner as to confer
additional powers, ought not to fall on the publio,
sccordingly, the parties seek g to obtain any such
bill shall be required to pay into the private bill
office the sum of two hundred dollars, immediatel
after the first reading thereof. All such bi
shall be prepared in the english and french lan
guages, by the parties applying for the same, and
printed by the contractor for printing the bills ot
the house, and two hundred and fifty copies thereof
in franch, dnd one hundred in english, shall ba
filed at the private bill office, and if any amend-
ments be made at the second reading, which shall
require the reprinting of the bill, the partiea
seeking to obtain the passing of the bill ghall file in
the private bill office two hundred snd fifty addi
tional copies in french, and one hundred copies in
the english language, of the bill as anrénded : and-
moreover, no such Eill‘l shall be submitted to the com-
mittee on starding orders and private bill before
the production of a certificate from one of the
Eu: officers that such bill has eeu sxamined and

n found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, nor shall it be
read a third time until a certifieste from the King's
printer shall have been filed with the elerk, that the
cost of printing two hundred ard fifty of the act in
english and five hundred copies in french, for the
government, has been paid him.

The applicant shall also pay (o the accountsnt of
the House a sum of $200, and further more the
cost of printing the bill for the Htatutes, and shall
ge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee, to which such bill ir referred.

Ii a copy of the Bill have not been deposited in the
bands of the clers at least eight days pefore the
opening of the session, and if lis petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be fiv + hundred dollars, if it relates to a rail-
way, tramw y, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-
pany, or tosmend su o of incorporation, and of
three hundred dollass in all other cases.

2.—The fee psyable on the second reading of
anyprivate bill is paid only in the house in which
such b'll criginates, but the costs of printing the
sam# 2 paid in each house.

R. CAMPBELL,
3312 0. L.

LEGISLATIVE ASSEMBLY
Private Bills

61. All application for Private Bills, proper.y
the subjsct of legislation by the Legislature of
Quebeo within the perview of ** The British Norta
Awmerica Act 1867," whether for the erection of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
[ ¢ Road, Telegraph or Telephone Line : the
construction of improvement of a Harbor, Canal,
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the ting
of a right of Ferry ; the incorporation of any parti-
cular Trade or Calling, or of any Joint Stock Com
pany ; the incorporation of a City, Town, ‘Village
or other Municipality ; the levying of auy local
Assessment ; the division of any Municipality or of
any County for purposes other than that of the
representation in the Legislature ; be removal the
site of a County Town or of any local Offices, the
re-survey of any Township, or of any Township
Line or Concession ; or {or granting to any indivi-
dual or individuals any exclusive or peculiar Righta
or Privileges whatever, or for doing any matter or
thing which in its operation would aflect the rights
or property of other parties, or which relate to ang
particular clasa of the community ; or for makiny
any Amendment of a like nature to any existing

’
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propriété d autres personnes, ou vant concerner
une classe particuliére de la aoui‘?znuu pour faire
an amendement de méme nature h une loi déja en
vigueur, doit 8tre préeédée d'un avis établissant
slurement ot distinotement la nature et V'objet de
A demande,

2. Cet avis doit, sauf dans le cas de sorporations
axistante s, 8tre signé de la part deceux qui font I
demanda,et doit 8tre publié dans la & Officielle
a¢ Quebee, en anglais et en frangais, ainsi que dans
an journa frangais et dans un journmal anglais du
distric que le bill cuncerne ; et 8'il n'y a ni jonrnal
frangais ni journa anglsis dans ce distriet, alors
I'avis doit 8tre publié dans un journal francais ou
dans un juurnurmglnil d'un district voisin,

3. Daus chacun de ces cas, oot avis doit Btre re-
publié sans interruption, pendant au moins un
mois, dans |'intervalle, entre la cldture de la seasion
précédente et la prise en oconsidération, de la péti-
tion ; et des exemplaires des journaux contenant la

remiére et la dernibre insertion de I'avis doivent
re envoyés au

afin d'8tre dé au bureau du comité des Ordres
permauents.
52 Lorsqu'il e’agit d'un bill autorisant la cons-

truction d’un pont de Ia partie ou les parties
2ui se proposent d'en faire la demande doivent,

ans I'avis prescrit par la régle précédente, indiquer
les taux de péage qu'elles ont Y’inbantion d’exiger,
I'étendue du privilége qu'slle réclament, la hau-
teur des arches du pont, 'espace entre les piles ot
les culées pour le passage des navires ou des trains
de hois ; et, de plus, si leur intention est de cons-
traire un pont-lévis, elles doivent le spécifier et
faire connaitre an méme tempa Jes dimensions du
pont-lévia,

67. Queud il est présenté an bill pour confirmer
des lettres patentes ou une convention, copie certi-
fise de cette convention ou de ces lattres patentes
doit y 8tre snnexée.

*‘2, Les bills pour constitution de cités ou de
v.lles, cu de ecmpagnies & fonds social, ou de com-
pagnies de chemins de fer |ou de compagnies d’as-
surance], ne doivent contenir, en sus de clauses spé-
ciales et de rigueur, que les disnositions déroga-
toires aux Statuts refondus concernant les corpora-
tions de villes, [ou & la los des ¢itds el villes, 1903],
ou h la loi des clausss générales des conpagnies a
fonds social, ouaux dispositions des S atuts refon-
dus concernant les che.nins de fer [ou A la loi des
sssurances de Québec], s1rivant la circonstance; mais
ils doivent mention ier, dans chaque cas particulier,
Ia clause du statut zénéral i laquelle on veut déro-
ger, et la remplacer par une clause nouvelle. La
pétition devra alléguer les raisons particulibres pour
motiver l'introduction 'a ces changements

3. Tous les bills mutorisant ia construction de
chemina de fer, chemins & barridres, lignes de télé-
graphe ou de téléphone, devront mentionner les
te '‘minua, ainsi que l'indication de la route & suivre ;
ot les bills relatifs & la constitution en corporation
des compagnies de pouvoir électrique ou hydrau.
liqgue devront spécifier clairement les privil

péoisux & elles conférds, ainsi que les noms des
ocalitds oh elles veulent opérer.

Les plans des routes de ces chemins de fer,
chemins A barridre, lignes de télégraphe on de

éléphone, et la sicuacion des ateliers des compa-
nles de pouvoir électrique et hydraulique devront
8tre produits devant le comité auxquels ces bills
seront soumis, et ce comité ae poucra procéder
avant leur production.

4. Les hills pour amender des statuts en vigueur
doivent eontenir les clauses nouvelles que l'on veut

ubstituer aux anciennes, ot les smendements doi-
‘ent &tre énonoés entre crochets,

6. Tout bill & l'effer d'sutoriser ladmission a
l'vxarcice de la profession d'avocat, de notaire, de
médecin, d'arpenteur, d'architecte, d'ingénieur
civil, de chimiste ou de dentiste doit contenir, au
préalable, une déclaration pertant que ce bill a été

Pprouvé par le bureau ou mui.lt? la profession
dans laquelle le requérant désire entrer. Et le

effier par coux qui 'ont publié, | parti

Act,—shall require & Notice clearly and distinetly
apecifying the nature and object of the application

2 Buch Notice, except in the case of existi
Qorporation, shall be signed on behalf of the Appli-
cants, and shall ba publishel in the Quebec Official
Gazelte, in the english and french languages, and
in one newspaper in the english, and in one news.
paper in the french language, in the district affect-
ed ; and in default of either of such newspaper in
such distriot, then in a similar newspaper pablished
in an adjoining distrier,

3. Buch notice shall be continued, in each ocase,
for a period of at least one month during the inter.
val of time between the close of the next preced-
ing Session and the consideration ¢ the petition
and copies of the newspaper containing the first and
last insertion of such notice, shall be sent by tha
e who inserted such Notice to the Clerk o
the House, to be filed in the nffice of the Committee
on Standing Orders.

52. In the case of an ntended application for
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the
wan or persons intending to petition for such

ill, shall, in the notice prescribed by the preceding
Rule, specify the Rates which they intend to nak,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the

of rafts and vessels, and also whether it
intended to erect = drawbridge or not, and the
dimensiona of the same,

657. When any Bill for confirming any Letters
Patent or Agreement is introduced, & certified copy
of such Letters Patent or Agreement must be
attached to it.

**2. Bills for the incorporating of Citles or Fownas,
or of Joint Stock Companies, or of Railway Com-
panies, [or of Insurance Companies], shall contain,
in addition to the special an. absolutely necessary
clanses, only such provision: as may derogate from
the provisions of the Revisec Statutes respectin
Town Corporations, [or from the *‘Cities an
Towns’ Act, 1903,”] or fror the *‘Joint Stock
Companies’ General Clauses Act. ' or from the pro-
visions of the Revised Statutes re. pecting Railway,
[or the Quebec Insurance Act], as the case may be,
but sha specify in each special instance the (J{lu.ue
of the General Act which is sought to be departed
fron and shall replace the same by a new Clause,
Specla grounds shall be set forth in the Petition
for the introduction of such provisions.

3. All Bills authorzing the building of any
railway turnpike road, telegraph or telephone lines.
shall mention the terminal points, with a general
indication of the route to be taken, and those incor-
porating Eleotric and Water Power Companies, shali
clearly specify ths particular privilege confarred,
with the names of the places in which they are to
be exercised

Plana showing the roates of such Railway.,
turnpike roads, elegrs[:h or Telephone lines, ana
the positions of the works of any Companies shall
be produced before the Committee to which such
Bills are referred, and until so prodaced, the said
Committe shall not proceed therson.

4, Bills for amending existing Aots shall be
ramed so0 as to replace Olauses sought to be amended
by new Olauses, indicating the Amendments
between brackets.

b, Hvery Bill to authorize i dmission to the prac-
tice of the professionof advocate, notary, physician,
surveyor, architect, ®ivil engineer, chemist or
dentist shall contain a statement in the preamble
that such Bill has been approuved by the rd or
Council of the profession which the petitioner de
sire to enter, And the Private Bills Committee




comité des billsprivés ne devra er A l'examen
tel bill ?n'aprh production d'une copie authen-
ique de I'approbation de | autorité compétents.

Une copie_certifiée de la résolution du buresu
ou conseil d'sdministration, approuvant tel bill,
devra dtre adressée au greffier, en méme temps Te
la copie du bill pour &tre soumise au comité des
bills privés.

‘* ba. Les exemplaires des bills privds, déposds
entre les mains du greflier, seront transmis sans
délai au bureau des ofliciers spéciavx en loi pour
examen ; et nucun tel bill ne pourra étre considéréd
par le comité des bills privés avant la production
d'un rapport d'un de ces ofliciers constatant que le

rojet & 6té trouvé conforme mux Rogles de la
ghnmbru indiguant en qu. il déroge aux lois
générales,

6. Les auteurs d'un hill qui ne Vauront pas
redigé conformément & ls présente régle devront le
recommencer et le faire imprimer de nouveau, i
leurs frais.

58. Toute personue qui demande & présenter un
bill privé lui conférant un privilege ou profit exclu-
sif, ou un avantage personnel ou collectif, ou deman-
dant quelqu'amendement & un statut en vigueur,
doit déposer entre les mains du greflier, quinze jours
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de
ce bill en frangais on en anglais, et remettre en
méme temps su comptable de la chambre une
somme suflisante pour payer l'impression de cing
cents exemplaires en frangais et de trois cert cin-
quante exemplaires en anglais, de plus $2 par page
d'impression pour la traduction et cinqusante centins
par page pour la correction ot la revieion des
épreuves, La traduction doit 8tre faite par les

fficiers de ln Chambre, et I'impression par,'entre-
preneur des impressions. '

2. Le pétitionnaire doitaussi payer au comptable
de la Chambre une somme de deux cents piastres,
outre le prix d'impression du bill dans le volume
des Statuts, et déposer le requ de ces pauiements
entre les mains du greflier du comité auquel le bill
est renvoyé.

Ces paiements doivent étre faits immédiatement
aprds ln deuxiéme lecture du bill et avant que le
comité le prenne en cunsidération.

** 3. Si un exemplaire du bill n'a pas é1é déposé
entre les mains du greffier, au moins quinze jours
avant l'ouverture de la session, et si la pétition n'est
pas présentée dans les premiers cing jours de Ia
session, la somme & Otre payée au comptable sera
de cing cents pisstres, s'll s'agit d'une compagnie
de chemin de fer, de tmmw?. de télégraphe, de
téléphone ou d'éelairage, ou d'octroyer une charte
& une compagnie & fonds social ou d’amender telle
charte, ou d'amender une charte de cité ou de
ville, et de trois cents piastres dans les autres cas.

** 3a. 8i un exemplaire du bill n’a pas été déposé
entre les mains du greflier, au moins trois semaines
avant l'ouverture de la eession, lorsqu'il s'agit
d’octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sern pas examiné par les officiers

inux en loi, ni imprimé et ne pourra 8tre consi-
déré par la Chumbre ou aucun de ses comités,”

L. G. DESJARDINS,

3313 Greflier de I'Assemblée Législative.

Avis Divers

shall not prooeed with any such Bill until an
authentic copy of the formal resolution of the
Board or Couneil, approving of such application be
produced before the Committee, -

A oortified copy of the resolution of the board
or eounoil of msmfomont.npnmving soch bill, shall
be sent to the olerk at the same time that the copy
of the bill in order that it may be submitted to tEu
Private Bills Committee.

“ Ba. All copies of Private Bills deposited to the
hands of the Clerk, shall be sent without delay te
the Special Law Officers for examination, and no
such Bill shall be submitted to the Commttee on
Private Bills before the production of s report
from one of such officers certifying that such Bil|
has been found to be in conformity with the rules
of this House, and indicating in what manner it
derogates from the general laws,

6. Bills which are not framed in accordance with
this Rule shall be re-cast by the promoters and
reprinted at their expenses,

b68. Any person seeking to obtain any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, of
corporate advantage, or for any am:ndment of
exiating Act, shall deposit with the Clerk of the
House, fifteen days before the opening of the Session
a copy of such Bil]l in the English or French lan
guage, and shall, at the same time, deposit with the
Accountant of the House a sum sufficient to pay
for printing 250 copies in English and 500 copies in
French, an also $2.00 per page of printed matter
for the translation and fifty cents per page for
correcting and revising the printing. The transla-
tion shall be made by the officers of the House and
the printing shall be done by the Contractor,

¢ 2, The appucant shall also pay to the ac
countant of the House a sum of two hundred dollars
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt for the
same with the Clerk of the Committee to which
such Bill is referred.

Such payments shall be made immediately after
the second reading and before the consideration of
the Bill by such Committee,

“* 3. If a copy of the Bill have not been deposited
in the hands of the Clerk,at least fifteen day before
the opening of the session, and if the petition have
not been presented withir the first five days of
the session, the amount to be paid tothe accountant
shall be five hundred dollars,if it relste to a railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting company,
or it it incorporate a joint stock company or amend
such act of incorporation or to amend the charter of
s city or town, and of three hundred dollars in all
other cases.

‘“ Ba. If a copy of the Bill have not been depos-
ited in the hands of the Clerk, at least three weeks
before the opening of the session, if it relate to tke
incorporation of any city or town or to the consc-
lidation of any such aot or incorporation, such Eill
shall not be examined by the Special Law Officers
or printed nor shall it be taken into consideraty n
by the House or any of ita Committees,”

L. G. DESJARDINS,

3314 Clerk of the Legislative Assembly.

Miscellaneous Notices

Cour Supériewre.—Kumouraska,
No 4023.
Dame Maria Lebel, de Saint-Kleuthére, a institué
le 21 juillet 1908, une action en séparation de biens
contre son époux, Apolinaire alias Paul Rousseau,

~ du méme lien. A
: ; E. H., CIMON,
- 3341-4 Procureur de la demauderesse,

-

Superior Court.—Kamouraska,
No. 4023,

Dame Maria Lebel, of Saint Eleuthére, has ins-
tituted on the 2lst of July, 1908, an action of
separation as to property against his husband, Apo-
lilf:iro alias Pa lgg;nnu?‘of the said place. 0

E. H. CIMON,

3342 Attorney for plaintiff,




Bt o et

&,

Dame Philoméne Martin, épouse commune en
biens de Jean-Baptiste Pelletior, marchand, de I

roisse de Saint-Mathins de Cabano, & institué, ce
jour, une sction en séparation de biens contre aon
dit mari, sous le numr:o 4268, des dossiers de la
cour supérieure du district de Kamourasks,

W. A, POTVIN,
Procureur de la demanderesse,
Fraserville, 7 aofit 1809, 3686

Province de Québec, ;
District de Montréal. Cour Supérieure.
No 1186.

Dame May Hewitt, de Montréal, épouse commune
an biens d'Edouard Daigneault, du méme lieu,
autorisée i ester en jugement,

Demanderesse ;

Ve
Le dit Edouard Daigneault, Défendeur.
Une sction en séparacion de biens a été instituée,
¢e jour, contre le dit défendeur.
BENJ. BENOIT,
Avocat de la demanderesse,
Montréal, 26 sofit 1909, 3629

Canada,

Province de Québeo,
District de Rimouski.
No 3930.

Dame Eugénie Thibault,épouse de Philippe Gagnon,
de la paroisse de Sainte-Marie de Ssyabec, jour-
nalier, diment autorisde A ester en justice,

! Demanderesse ;
Ve

Le dit Philippe Gagnon, Défendeur.
Une action en séparstion de biens & été institude

an cette cause, le 21 juillet 1909,

GAGNON & SASSEVILLE,
Procureurade la demanderesse,

} Cour Nupériswre.

Rimouski, 24 juillet 1909. 3637
Canada,
Province de Québec, Cour Supérieure.

Distriet de Saint-Frangois.

Dame Maxime Marie Tremblay, de la cité de Sher-
brooke, dans le district de Saint-Frangois, épouse
commune en biens du dit Thomas Bouchard,
menuisier, de la cité de Sherbrooke, dfiment
autorisée i ester en justice,  Demanderesse ;

va

Le dit Thomas Bouchard, Défendeur.
Une action en séparation de co et de biens a

été institude en cette cause, le 1liéme jour d’anfit

1909.
M. 0. BREADY,
Procureur de la demanderesse.
Sherbrooke, 12 aofit 1909, 35600.2

Provi c“cfd I(i ébec

rovince de (Jn 3 "

District de Richelieu., } Cour Supdrienre,
No [047, :

Dame Marie Louise Chicoine, de la ¢i*é de Sorel,
dans le district de Richelien a, ce jour, institué une
action en séparation de biens contre son mari, Louis
Noé Bonin, du méme lieu,

F. LEFEBVRE,
Avocat de la demanderesse,
Sorel, 28 juillet 1909, 32794

Province de Québec, .
Distriot d'Arthabaska, } Caur Bupdriours.
No 271,

Dame Georgiane Roger, épouse d'Alphonse La-
roche, de la villa d'Arthabaska, culuivateur,diment
autorisde A ester en justice, s, ce jour, pris une
action en séparation de biens contre son dit époux,

WALSH & POISSON,

Procureurs de la demanderesse.
Arthabaska, 2 a0t 1909, 3369-4

1547

Dame Philoméne Martin, wife common as to pro-
perty of Jean Baptiste Pelletier, merchant, of the
sh of Saint Mathias de Cabano, has, this day,
instituted an action for separacion as to property
against her husband, under number 4258, of the
records of the superior court for the district of

Kamouraska.
W. A. POTVIN,
Attorney for plaintiff,
Fraserville, 7th August, 1909, 3586

Provinee of Quebec,
District of Monureal.
No. 1186,
Dame May Hewitt, of Montreal, wife common as
to proparty of Kdouard Daigneault, trader, of
the same ssme place, authorized d ester en juge-

ment, Plaintiff ;
vs

The said Edouard Daignenult, Defendant,
An action for separation as to property has been,
this day, instituted against defendant.
BENJ. BENOIT,
Attorney for pluintiff,
Montreal, 25th Auvgust, 1909, 3630

—_—

Superior Court.

Canada, )
Province of Quebec,
Distriet of Rimouski. [
No. 3930.

Dame Eugénie Thibault, wife of Philippe Gagnon,

of the parish of Sainte Marie de Sayab. ¢, laborer,
duly authorized to appear in judicial proceedings,
Plaintift ;

Superier Court.

ve
The said Philippe Gagnon, Defendant.
A suit for separation of property has been taken

{in this cause, the 21st July, 1909.

’ GAGNON & SASSEVILLE,
Attorneys for plaintiff.
Rimouski, 24th July, 1909, 3658
Oanada,
Province of Quebee, } Superivr Court,

Distriet of Saint Francis,

Dame Maxime Marie Tremblay, of the city of Sher-
brooke, in the district of Saint Francis, wife
common as to property of Thomas Bouchard,
carpenter, of the city of Sherbrooke, duly autho-
rized d ester en justice, Plaintiff ;

ve

The said Thomas Bouchard, Defendant.
An action for separation from bed and board has

been instituted in this cause, on the l11th day cof

August, 1900,
M. O. BREADY,
Atto-ney for the plaintiff,
Sherbrooke, 12th August, 19C9. 3606

Canada,
Province of Quebec,
District of Richelieu.

No. 6047,
Dame Marie Louise Chicoine, of the city of Sorel,

in the district of Richelieu, has this day, instituted
an sction for separation as to property seainst her
husband, Louis Noé Bonin, of the same pl ce.
T. LEFEBVRE,
Attorney for plaintiff,

Superior Court.

Sorel, 28:h July, 1909, 3280
Provinca of Quebec, % -
District of Arthabaska. } Superior Court.

No. 271.

Dame Georgiane Roger, wife of Alphonse Laro-
che, of the town of Arthabaska, farmer, duly au-
thorized **a ester en juatice ', has, this day, insti-
tuted an action in separation as to property against

her said husband.
WALSH & POISSON,
Attorneys for plantifl,
Arthabaska, 2nd August, 1900, 3370
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Province d ébec, ;
D'ilt:'ict de .MQo:liréll. } Cour Supérieure.

No 1000.
Dame Virginio Desbiens, épouse de Wilfrid Mon-
u, entrepreneur, de la cité de Montréal, dit
istrict, Demanderesse ;

v8

Le dit Wilfrid Mongeau, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude

en cette cause le 29 juillet 1909,

CODERRE & CODERRE,
Procureurs de la demanderesse,
Montréal, 6 aofit 1909, 3421.3

Avis est par le présent donné que Dame Marie
Pomela Tremblay, épouse commune en bions
d’Alfred Renaud, de La Petite Riviére Saint-Fran-
qois, dans le comté de Charlevoix, a institué une
action en séparation de biens contre son dit mari,
dans la cour supéricure, dans Je district de Sague-

nay.
F. MURPHY,
Procureur de la demanderesse.
Malbaie, 26 juillet 1909, 3225.5

Province de Québee,
District de Montréal.
No 25694,
Dame Anuie Laurie Downing, des cité et district
de Montrésl, épouse commune en biens de Noil
Beauregard, hitelier, duement autorisé i ester en

Cour Supérieure.

justice, Demanderesse ;
vs
Le dit Noél Beauregard, du méme lieu,
Défendeur.

Uue action en sépuration de biens a été institude,
ce jour, par la demanderesse.
GAUTHIER & BEEAUREGARD,
Avocats de In demanderesse.
Montréal, 20 juillet 1909, 3266.0

Province de Québec, ; -
District de Montréal. } Cour Bupérieure.
N.» 2632.
Dame Emélie St. Unge, de la ville de Dorval, dis-
trict de Montréal, épouse commune en biens de

David Rouvsse, boucher, du méme lieu, autorisée
A ester en justive, Demanderesse ;

Le dit David Rousse, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été instituée
en cette cause, le 28 juillet 1909,
LAVALLEE & DELFAUSSE,
Avocats de la demanderesse,

s

Montréal, 10 aofit 1909, J467.3
Province de Quéhec, .
TDistrict de Montréal. Cour Supérieure.
No 1609.

Dame Marie Adeline Flore Amélia Bourassa,
épouse commune en biens de Frangois Michel
Aléxandre Marsan dit Lapierre, commergant, tous
deux de la cité et du district de Montréal, a, ce
jour, intenté une action en séparation de biens
contre son dit mari,

G. E. MATHIEU,
Avocat de la dite Dame Bourassa,

Montréal, 8 juin 1909, 3447.3

Province de Québec, 2

District dArthabasks, |  C0Ur Supéricure.

No. 247, :

Dame Adéle Boulé, de la ville de Thetford Mines,
épouse commune en biens de Joseph Gédéon Ver-
mette, marchand, de la méme place, ot diiment
sutorisée i ester en justice, a, le 17¢ jour de juillet
1909, poursuivi en cette cause son dit mari en sépa-
ration de biens.

{GIROUARD, BEAUDRY & GIROUARD,
urs de la demanderesse.

Arthabasks, 28 juillet 1909. 3285-6

Province of Quebee, ;
District of Montreal, Buperior Cowrt,

No. 1000,
Dsme Virginie Desbiens, wife of Wilfrid Mongeau,
contractor, of the city of Montreal, 'l"ilt: l&:t;ht.

va
The said Wilfrid Mongeau, Defendant. ,
An action for seperation as to property has been
instituted against the defendant on the 20th July,

1909.
CODERRE & CODKRRE,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 6th August, 1809, 3422

Notice is hereby given that Dame Marie Pomela
Tremblay, wife common as to property of Alfred
Renaud, of ** La Petite Riviere Saint Frangois”,
in the county of Charlevoix, has instituted an
action of separation as to property against her said
husband, in the superior court, to the district of

Saguenay.
F. MURPHY,
Attorny for plaintiff,
Murray Bay, 26th July, 1909, J226

Provinee of Quebes,
District of Montreal.
No. 2604,

Dame Annie Laurie Downing, of the city and dis-
trict of Montreal, wife common as to property of
Noél Beauregard, hotelkeeper, duly authorized
to ester en justice, Plaiuntiff ;

Superior Court,

v
The said Noél Beauregard, of the same place,
Defendant,
An action for separation as to property has been
instituted, this duy, by the plaintifi.
GAUTHIER & BEAUREGARD,
Attorneys for the plaintiff*
Montreal, 20th July, 1909. 3266

Provinee of Quebec,
Dut.ri;; of Montreal,
0, .

Dame Emélie St. Onge, of the town of Dorval, dis-
triot of Montreal, wife common as to pmperl! of
David Rousse, butcher, of the same place, duly
autorised d esler en justice, Plaintiff ;

va

The said David Rousse, Defendant.
An action for separation as to property has been

instituted in this cause, the 28th of July, 1909,

LAVALLEE & DELFAUSSE,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 10th August, 1909, 3468

Provinee of Quebec, }
District of Montreal,
No. 1609,

Dame Marie Adeline Flore Amelia Bourassa, wife
common a8 to property of Frangois Michel Alexan-
dre Marsan dit Lapierre, trader, voth of the eity
and district of Montreal, has, this day, instituted
an action for separation as to property against her

said husband.
G. E. MATHIEU,
Attorney for the said Dame Bourassa,
Montreal, 8th July, 1909, 3448

Provinee of Quebec, 1 P
District of Arthabaska, | Superior Court.
No. 247.

Dame Adéle Boulé, of Thetford Mines, district of
Arthabaska, wife common as to property of Joseph
Gédéon Vermette, merchant. of the same place,
has, this 17th day of July, 1909, instituted in this
case against her husband an action for separation

a8 w&‘omﬂﬁ- :
GIROUARD, BEAUDRY & GIROUARD.,
Attorneys for plaintiff,
Arthabaska, 28th July, 1909. 3286

Superior Covrt

Superi  Cowrt,




vinoe d A,
Distrcsdo Montréal, | Sour Supdrieure

No 1000.
Dame o Debien, de la cité et du district de
Mon épouse commune en biens de Wilfrid

Mongeau, entrepreneur général, du méme lieu,
et judicisirement autorisée h ester en justive,
aux fins des présentes, Demanderesse ;

vs
Le dit Wilfrid Mongeau, Déf sndeur.
Une action en séparation de biens u 616 institude,
ce jour, contre le défendeur.
CODERRE & CODERRE,
Procureurs de la demanderesse,
Montréal, 27 juillet 1909, 3306 4

Pivviree de Québec, . , 5
Distziot do Montréal. } Cour Supérieure.
0 .

Clémentine Nadon, épouse commune en biens de
Joseph Clément Elzéar Habert, tailleur, tous
deux de la cité de Mountréal, dans le d strier de
Montréal, et la dite Climentine Nadon, sutorisée
judicisirement i ester en justics pour les fins des
présentes, Demanderesse ;

va

Le dit Jcsoph C. E. Hubert, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été, ce jour,

istituée par la demanderesse contre le défendeur.

RAINVILLE, GERVAIS &
RAINVILLE,
Avocata de la demanderesse,
Montréal, 15 juillet 1509, J4387-4
Province de Québec,
District de Saint-Frangais,
No 326.

Dame Léa Lemieux, de la ville de Mégantic, dit
district, a, ce jour, institué une action en sépara-
tion de biens contre son mari, Appolinaire Royer,
commergant, du méme lieu.

JOSEPH ROY,
Procureur de la demanderesse,
Sherbrooke, 9 acic 1909, 3491.3

Cour Supérieure,

Province de Québee, }

District de Rimouski.
No 3949,
Dame Marie Amanda Lebel, épouse de Louis Pa-
quet, cultivateur, de la parcisse de Baint-t'ierre
du Lac Matapédiac, diiment autorisée i eater en
justice, Demandersase ;

Cour Supérieure.

VB
Le dit Louis Paguet, du méme lieu,
Défendeur.
Une action en séparation de biens n été institude
an cette cause, le 18 d'aviit 1909,
JEAN P. MARTIN,
Avocat de la demsuderesse.

Rimouski, 19 aofit 1909, 3577.2
Province de Québec, Y. '
District de Québec. } Cour Supdricure,
No 14056

Dame Joséphine Plamondon, épouse de Théodore
(loulet, de Saint-Ambroise de la Jeunne-Lorette,
diment autorisée i ester en justice,

manderesse ;

V8
Théodore Goulet, entrepreneur, de Saint-Ambroise
de la Jeune-Lorette, Défendeur.
Une aetion en ségaration da biens a été instituée
en cette cause, le 19 jour d'aolit 1009,

ALLEYN TASCHEREAU,
681-2 Procureur de la demanderesse

Canada, province de Québec, district de Beauce,
Cour Supérieure. No. 330. Dame Marie Louise
Grundin, épouse de Alfred Fortin, commergnt, de
la paroisse de Saint- Victor,en le district de uoe,

Province of Quebec, :
Distriot of Montroay |  Superior Court
No, 1000,
Dame Virginie Debien, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of Wilfrid
Mon?nu., eontractor, of the same place, and ju-

dic'ally authorized @ ester en justice, for the pre-
sent purposes, Plaintiff ;
va
The said Wi'frid Mongeau, Defendant,

An ac ion fur separation as to property has been
instituted, this day, ag inst the defendant,
CODERE & CODERE,
Arttorneys for plaintiff.
Mountreal, 27th July, 1909. 3306
Province of Quebec, }
District of Montreal,
No, 2867,
Clémentine Nadon, wife common as to property of
Joseph Clément Elzéar Hubert, toylor, hoth of
the city of Montreal, in the disteict of Monteeal,
and the said O'édmentine Nadon, duy sutho zad
judicially @ ester en justice for the purposes of
these presents, Plainvifl ;

Superior Court,

Vi
The said Joseph C. E. Hubert, Defendant.
An action in separation of property has been,
this day, instituted by the plaintiff against the

defendant.
RAINVILLE, GERVAIS &
RAINVILLE,
Attorneys for the plaintiff.
Montreal, 15th July, 1909, 3388

rrovinee ofQuebec,
District of Saint Francis, } Superior Court.
No. 326.

Dame Lén Lemieux, of the town of Megantic,
said district, has, this day, instituted an action for
separation of property agaiost her husband, Appo-
linaire Royer, trader, of the eame place.

JOSEPH ROY,
Attorney for plaintiff,

Sherbrooke, 9th August, 1909, 3492
Province of Quebec,
District of Rimouski.

No. 3949,
Lady Marie Amanda Lebel, Louis Pagquet's wife, of
the parish of Saint Peter, of Lake Matapediae,
duly authorized to appear in justice,

} Superior Court.

Plaintiff;
v
The said Lonis Paguet, of the same place,
Defendant,

A suit in separation of properties has bsen insti-

tuted in this case, the 18th of August, 1909,

JEAN P. MARTIN,
Plaintiff's attorney.
Rimouski, 19th August, 1909, 3578
Province of Quebec,
District of Quebec.
No. 1405.

Dame Joséphine Piamondon, wife of Théodore
Goulet, of Saint Ambroise de la Jeune-Lorette,
duly authorized a ester en justice,

Plaintiff ;
va

Théodors (3oulat, contractor, of Saint Ambroise de
la Jeune Lorette, Defendant.
An action for separation as to property hss been

instituted in this cause, on the 19th day of August,

1909,
ALLEYN TASCHEREAU,
3582 Attorney for plaintiff,

Superior Court.

Canada, provinee of Quebec. district of Beauce,
SBuperior Qcurt, No. 330. Marie Louise Grondin,
wile of Alfred Fortin, trader, of the parish of Ssint
iViutor. in the district of Beauce, duly authorized

ryemn




duement sutorisée aux fins des tes, Deman-
deresse ; va le dit Alfred Fortin, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le 9 aofit 1900,
PACAUD & MORIN,
Procureurs de la di manderesse,
Saint-Joseph, Beauce, 19 acfit 1909, 3567.2

for the purposes of these presents, Plaintiff ; va the
said Alfred Fortin, Defendant.
An action for separation as to property bas been
instituted in this case,on the 8th Avgust, 1908,
FPACAUD & MORIN,
Attorneys for plaintiff,
Saint Joseph, Beauce, 19th August, 1909. 35668

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Provinve de Québeo, A
District de Montréal. } Cour Supériours,
Iu r¢ Edmour Blanchard, hotelier, Montréal.

Avisest par les présentes donné yu'un premier et
dernier bordereau de dividende s été préparé en
cette aflaire,et sera payab e & mon bureau, b5, Saint
Fraogois-Xavier, Monuréal, le ou aprds le quatorze
de septembre 1909,

Toute contestation & ce dividende doit m'étre
produite avant la date sus-mentionnée,

P. L. TURGEON.
Curateur,
Bureaux de Chartrand & Turgeon,
b5, Saint- Frangois-Xavier, Montréal. 3509

Province de Québec, a
District de Mont.réul.} Cour Supéricure.
Dans l'affsire de Lazasr Payne, commergant, de

Montréal, ailli.

Un premier et dernier bordereau de dividende s
été préparé en cette affuire, et sernfsujet i objection
jusiu’su 1be jour de septembre 1909, le ou aprés
laqnelle date les dividendes seront payables duns
mon_bureau.

NAPOLEON ST-AMOUR,

Curateur.
11, Place d'Armes, Montréal.
Montréal, 28 soiiv 1909, 3621

District de Trois Riviéres.

Re Perreault & Frére, marchands, Saint-Pierre les
Becquets, Insolvubles.
Un premier et dernier bordereau de dividende

& 6té préparé en cette affaire, et sera sujet & objec-

tion jusqu'su 13 septembre 1900,date aprés laquelle

ce dividende sera payable & mon buresu.
V. E. PARADIS,
Curateur.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Batisse de la Cie Richelieu,
Québec, 25 aofit 1909, 3613

Distriwct de Chicoutimi,

Louis Ouellet, de Albanel, marchard, a, le 23
aofit 1908, fait cession de ses biens pour le bénéfice
de ses créanciers, au bureau du protonotaire de la
cour supérieure du d strict de Chicoutimi, confor-

mément & la loi.
V. E. PARADIS,
Gardien provisoire,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisge de la Cie du Richelisu.
Québee, 25 soiin 1909, 3611

Disivict de Rimousks.

Philippe Henri Moreault, du Petit Métis village,
marchaud, a, le 23 aolit 1909, fait cession de ses
biens pour le bénéfice de ses créanciers, au buresu
du protonotaire de la cour supérieure du district de
Rimouski, conformément & Ia loi,

V. E. PARADIS,
Gardien provisoire,
Burean : 44, rue Dalhousie,
Biitisse de la Uie Richelien.
Québec, 26 acfit 1909, 3609

Province of Quebac,
Distriot of Montrul.} Superior Court
In re Edmour Blanchard, hotelkeeper, Montreal.

Noutice is herety given that a first and final di-
vidend sheet has been prepared in this matter, and
will be payable at my office, 55, Saint-Frangois.
Xavier, Montreal,on or after the 14th of September,
1609,

Any contestation to above dividend must be filed
with me before the date above meutioned.

P. L. TURGEON
Curator.
Office of Chartrand & Turgeon,
hb, Saint Frangois Xavier, Montreal. 3600
Province of Quebec, }
District of Montreal,
In the matter of Lazaar Payuve, trader, of Montreal,
Insolvent.

A first and final dividend sheet has been prepared
in this matter, which will be open to objection
untii the 15th of September, 1909, on or after which
date the dividend will be payable at my office.

NAPOLEON ST-AMOUR,

. Curator,
11, Place d'Armes, Montreal.
Montresl, 28th August, 1909, 3622

District of Three Rivers,

Superior Court,

Re Perreault & Frére, merchants, Saint Pierre les

Becquets, Insolvents.

A first and final dividend sheet has been prepared
in this matter, and will be open to objection until
13th September, 1909, and after which date this
dividend will be payable at mJ office.

. E. PARADIS,
Curator,
Office : 44, Dalhousie street,
Richelien & Ont. Nav. Co. Building.
Quebec, 26th August, 1909, 3614

District of Chicoutimi.

Louis Ouellet, of Albanel, merchant, has, on the
23rd August, 1909, made & judicial assignment of
his property for the benefit of his creditors, at the
prothonotary’s office of the superior court for the
distriet of Chicoutimi, loeordilla;g to law,

V. E. PARADIS,
Provisional guardian,
Office ;: 44, Dalhousie street,
Richelien & Ont. Nav. Co. Building.
Quebee, 26th August, 1909, 3612

Disteich. of Bimssii.

Philippe Henri Moreault, of Petit Métis Village,
merchant, has, on the 23rd of August, 1908, made a
judicial assignment of his property for the benefit
of his creditors, at the proll:nnomy'n office of the
superior court for the district of Rimouski, accord-

ing to law.
V. E. PARADIS,
Provisional gusrdian,
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont, Nav. Co, Building,
Quebec, 26th August, 1909, 3610
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md? Cour Supérieure,

No 145,
Dans 'affaire de Catalanos & Michael,
Faillis,

Avisest par le présent donné que les suadits
faillis ont fait un abandon de leurs biens pour le
bénétice de leurs créanciers, et que je, Richard
Ryan, ai été nommé gardien provisoire.

RICHARD RYAN,
Gardien provisoire.

be,
greal.

Buresu de Bhannon & Miller,
Comptables licenciés,
61, Commercial Union Building,
232, rue Saint-Jacques, Montréal.

District de Rimouski.

3687

Re Anthime Lebrun, marchand, Saint-Léon le
Grand, Insolvable,
En vertu d'un ordre de la cour, en date du 21

aclit 1900, j'ai été nommé curateur aux biens de

cette sucoession.

Toutes personnes ayant des réolamations contre
cette snccession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de cette date.

V. E. PARADIS,

Curateur,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu.
Juébee, 25 aofiv 1909, 3616

—_——

Distriet d' Avthabaska,

le A, Kouri & Co., marchands, Victoriaville,
Tusolvables.

En vertu d’un ordre de la cour, en date du 20
aofit 1909, j'ai été nommé curateur sux biens de
cette succession.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cette succession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de cette date.

V. E. PARADIS,

Curateur.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitissade la Cie Richelien.
Quebec, 26 aotit 1909, 3017
Province de Québec, Cour Supéricure,

District de Bedford,
No 194,

Zoél Messier, Créancier, demandeur ;
Alphée E, Marquis, Débiteur, défendeur ;
Joseph M. Bourgeois, Curateur.

Avis public est par le présent donné, en vertu de
l'article 770 do code de procédure civile, que le
ving-trowsiéme jour d'sofit courant (1909), je. dit
Joseph M. Bonurgeois, notaire, de Ia ville de Water-
loo, dans le district de Bedf srd. par jugement de sa
seigneurie W. W, Lynch, un des juges de la cour
supérieure de la province de Québec, dans et pour
le district de Bedford, ai été nommé curateur aux
biens du dit Alphée E. Marquis, enirepreneur et
commergant, de Waterloo, dit district de B dford,
débiteur an cette affaire, le tout tel que pourvu par
le dit code.

Lea eréanciers du dit débiteur sont par le présent
netifiés de produire leurs réclamstions devant moi
sous trente jours.

JOSEPH M. BOURGEOIS,

Curateur,
Waterloo, 24 sofit 1900,
Province de Québeo. .
Districv do Bedtord. Ot Supdvieurs.
Louis Weinberg, Débiteur ;
et
Wolff Simon, Requérant ;
et
Louis Paré, Curateur.

Avis est &; le présent donné, en vertu de I'arti-
cle 872du
jour du mois d'solit courant, 1

e de procédure civile, que le treizidme
, je, dit Louis

Proviace of Quebec, } Superior Court,

District of Monresl,
No, 140,
In the matter of Catalancs & Michael,
Insolvents,
Notice is hereby given that the above insolventa
buve abandoned their estate for the benefit of their
oreditors, and that I, Richard Ryan, have been
appointed provisiongl guardian.
G y - RICHARD RYAN,
' Provisionsl gunrdian.
Officee of Shannon & Miller, :
Chartered aecountants,
61, Commerecial Union Building,

232, Saint James street, Montreal. 3588

District of Rimouski.

Re Anthime Lebrun, merchant, Siint Léon le
Grand, Insolvent.
In virtue of an order of the court, dated 21st

August, 1909, 1 have been appointed curator to this

vatate,

All porsons having claims against this estale are
requested to file them with me within thirty days

from this date.
V. E. PARADIS,

Curator.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co, Building.
Quebee, 26th August, 1908 3616

District of Arthabaska.

Re A, Kouri & Co., merchants, Vietoriaville,
! Iusolvents,
In virtue of an order of the court, dated 20th
August, 1909, 1 have been appoiuted curator to
this estate
All persons having claims sgainst this estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date.
V. E. PARADIS,

Curator.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelien & Ont. Nav. Co. Building
Quebec, 256th Angust, 1909, 3618 1
Province of Quebaec, . . .
District of Bedford. % dupersor Court.
No. 194,
Zogél Messier, Creditor, plaintiff ;

Alphée E. Marquais, Deobtor. delendant ;
Joseph N. Bourgeois, Curator.
Public notice is hereby given, in pursuance of
article 770 of the code of civil procedure, that on
the twenty third day of August instant, (1909), I, the
said Joseph M. Bourgeois, notary, of the town of
Waterloo, in the said district of Bedford, was, by
judgment of His Lordship W. W. Lynch, one of
the judges of the superior court of the province of
Quebec, in and for the said district of Buedford,
appointed carator to the property of the said
Alphée E. Marquis, contractor aod trader, of
Whacerloo, said district of Bedford, debtor in the
matter, the whole as by said code provided. 3
The creditors of the said debtor as hereby noti- :
fied to file their claims with me within a delay of

thirty days,
JOSEPH M. BOURGEOIS,
y Curxtor.
Waterloc 24th August, 1909, 3636

Province of Quebec, 4
District of Bedford. Superior Cowrt, :
Louis Weinberg, Debtor ; 2y

and 1
Wolff Simon, Petitioner ;

and
Louis Paré, Curator.

Notice is hereby given, in pursuank of article
872 of the code of civil procedure, that on the thir-
teenth day of the month of August instant, 1909,
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Paré, du village de Granby, gentilhomme, '"5'55'
ment de la cour lur.rinun pour le disirict de .
ford, rendu par I'honorable juge McCorkill, ai é6té
nommé curateur aux biens du dit Lonis Weinberg,
ci-devant du villags de Granby, marchand, mainte-
nant absent et débiteur dans cette affaire, le tout
tel que pourvu par le dit code,

Les eréanciers du dit Louis Wein ., débiteur
ot failli, sont par le présent notifiés de produire
leurs réclamations devant moi sous trente jours.

LOUIS PARE,
Curateur,
Granby, Qué., 14 aclic 1909, 3649
Canada, L
Province de Québec, Cour Supérieure,
District de Saint-Frangois.

Dans 'affaire de Robert Bcott, Seotstown, Qué.
Avis est par le présent donné que nous avons
préparé un premier et dernier bordereau de divi-
dendes, lequel sera payable dans notre burean No
14, Place FPhillips, Montréal, le ou aprés le lde

jour de septembre 1909,
H. V. DUGGAN,
JUS, DESAUTLLS,

Curateurs conjoints,
14, Place Phillips, Montréal,

Montréal, 28 aoQit 1909, 3639
Province de Québec, o .
District de Montréal, } Cour Superieure.

Dans I'aflaire de F. A, Carpentier, hételier, de la
ville Saint-Louis, Failli.

Un premier et dernier bordereau de dividende a

été prépuré suivant la loi en cette affaire. et sera
sujet & objection juuau'au 16 septembre 1909, le ou
aprés lequel jour le dividende sera payable & mon

bureau.
NAPOLEON 8T, AMOUR,

I, the said Louis Paré, of the village of Grauby,

atlemsn, was by judgment of the superior court
’:r the distriet of Bedford, rendered by the Hono-
rable justice MeCorkill, appointed curator to the
property of thesaid Louis Weinberg, heretofore of
the village of Granby, merchant, and now absent
and debtor in this matter, the whole as by said code
provided. ]

The creditors of the said Louis Weinberg, debtor
and insolvent, are hereby notified to file their
claims with me within » delay of thirty days,

- LOUIS P

g Curator.
Granby, Qué., 14th Auvgust, 1900, 3660
Canada.
Provines of Quebee, Superior Cowrt,

District of Saint Francis.
In the matter of Robert Scott, Scotstown, Que,
Notice is hereby given that we have preparad a
first and final dividend sheet, which will be payable
at our office, No. 14, Phillipps Place, Mon , on
or after the 14th day of September, 1909,

H. V. DUGGAN,
JOS, DESAUTELS,

Joint curators.
14, Phillips Place, Montreal,
Montreal, 28th August, 1809, J640

Provinee of Quebeq, A

Di-trict of Montrea!. } Superior Cowrt,

In the matter of F. A. Carpentier, hotelkeeper, of
the town of Saint Louis, Iusolvent.

A first and final dividend sheet has been pre-
pared in this matter, which will be open to objec-
tion until the 16th September, 1909, on and after
which date the dividend will be payable at my

office,
NAPOLEON ST, AMOUR,
Curator.
11, Place d’Armes, Montreal.
Montreal, 28th August, 1909, 3620

= = x

Curateur,
11, Place d’Armes, Montréal,
Montréal, 28 aofit 1909, 3619
Licitation

Licitation

AVIS DE LICITATION.

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
d'ur jugement de ls gour supérieure, siég-ant dans
et pour le district de Richelien, le 26 juin 1909,
dans une cinse dana laquelle Frangois dendron el
al, sont Demandeurs ; vs Dame Adéle Drolet,
Défenderesse, et Charles Hayden el al, mis en
eause, ordonnant la licitation d'un certain immeu-
ble désigné comme suit, savoir :

Un terrain situé en la cité de Sorel, connu et
désigné aux plsn et livre de renvoi officiels de Ia
dite ville de Sorel, sous le numéro sept cent soixante
et dix-sept (T77)—nvec les biitisses y érigées.

L'immeuble ci-dessus désigné sera mis & 1'enchére
et adjugd su plus offract e dernier enchérisseur,
VE TlEDI, le PREMIER OCTOBRE prochuin,
(1909), cour tenante, dans la salle d’audience du
palais de justice du district de Richelieu, en la cité
de Sorel ; sujet aux charges, clauses et conditiona
indiquées dans le cahier des charges déposé au
bureau du protonotaire de ls dite cour ; et toute
opposition afin d'sonuler, afin de charge ou afin
de distraire & la dite licita jon, devra @tre dépo-
8o au grefle du protonotaire de la dite cour,
au ‘moins douze jours avant le jour fixé comme
susdit pour la vente et adjudication ; et toute op-
Eltion afin de couserver devra 8tre déposde dans

aix jours aprés I'ndjudicarion; et a défaut par les

parties de déposer les dites oppositions dans les

NOTICE OF LICITATION.

Notice is hereby given that urder a judgment of
the superior court, sitting in snd for the distriet of
Richelieu, on the 26th of June, 1909, in a cause in
which Frangois Gendron et al, are Plaintiffs ; va
Dame Adéle Drolet, Defendant, and Charles Hay-
den ef al, mis-en-cause, ordering the licitation of a
certain immoveable property described as follows,
to wit :

A lot of land situate in the city of Sorel, known
and distinguished on the official plan and book of
reference of the said town of Sorel, under the num-
ber seven hundred and seventy seven (777)—with
tha buildings thereon erected.

The immoveable herein above described will be

ut up at auction nnd adjudged to the highest and
ast bidder, on FRIDAY, the FIRST day of
OCTOBER mnext (1909), sitting the court, in
the nudience room at the court house of the
district of Richelien, in the city of Sorel ;
subject to the charges, clauses and conditions
get forth in the list of charges deposited of the
office of the prothonotary of the said court ;
and all opposition to annul, to secure charges or
to withdraw to bs made to the said licitation, must
be fyled in the office of the prothonotary of the said
court, at lenst twelve days before the day fixed as
aforeaaid for the sale and adjudieation ; and all
oppesition for payment must be filed within six

days after the adjudication ; and failing the parties




délnis prescrits par le présent, elles seront forcloses
du droit de le :&’&

J. B. BROUSSEAU, 0. R.,
Procureur des demandeurs.

#2 Sorel, 11 aofit 1909, 3601.2
[Premidre publicstion, 14 aciit 1009.]

to fyle such oppusitions within the delays here
llmiftﬁod, they mbefomlmdtnmw;?inl. "

J. B. ROUSSEAU, K, 0.,

Atterney for plaintiffs,
Sorel, 11th August, 1909, 3602
[First published, 14th Auvgust, 1909]

Ventes par le Shérif—Arthabaska

Sheriff’s Sales—Arthabaska

Vi8S PUBLIC eat par le présens donné que les

A TERRES et ITAGES sous-mentionnés

ont été saisis at seront vendus aux temps et Lieux
raspectifs tal que mentionné plus bas,

MANDAT DE CURATEUR.
Cour supéricure, — Dstriot d’ Avthabaska.
Arthabaska, & savoir :] TN re J. GEDEON VER-
No. 233. }I METTE, faili, et
ERNEST CARREAU, curateur,

Un certain emplacement faisant partie du lot nu-
méro trois cent quatre-vingt-dix (390), du cadastre
officiel pour le village de Kingsville, maintenant la
ville de Thetford Mines, étant la subdivision trente-
neaf (39), du dit lot—avec les biitisses dessus cons-
truites, aux conditions du bail.

Pour ftre vendu a la porte de 1'église paroissiale
de Saint-Alphonse de Thetford, le VINGT-NEU-
VIEME jour de SEPTEMBRE prochain, 1909, &
NEUF heures de I'avant-midi.

P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du shérif. Shérif,
Arthabaska, 26 acit 1909, 3633
[Premiére publication, 28 aofit 1909.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Conr de Cirenit, —District d' Arthubaska.
Arthabaska, & savoir : NTOINE JACQUES,

No 332, Demandeur ; contre
DAME DELPHINE BOUTIN, épouse séparée de
biens de Joseph Coté, et ls dit JOS. COTE pour
autoriser sa dite épouse, Défendeurs,

Les lots numéros treize, quatorze a et quatorze b
(13, 14a et 14b), duo premier rang du eadastre pour
le canton de Stanfold—avec Latisses y érigées.

Four 8tre vendus en bloc A la porte de 1'église
paroissinle de Saint-Kusébe de Stanfold, le PRE-
MIER jour d'OCTOBRE prochain (1900), & UNE

heure de 'aprés-midi.
P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du Shérif, Shérif,
Arthabaska, 25 aoit 1909. 3631
[Premiére publication, 28 aofiz 1909. ]

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and places mentioned below,

CURATOR'S WARRANT.
rior Court.— District of Arthabaska.
Arthabaska, o wit : N reJ. GEDEON VER-
No. 233, METTE, insclvent, and
ERNEST CARREAU, curator.
A certain emplacement forming part of lot number
hree hundred and ninety (390), of official cadastre
for the village of Kingsville, now the town of
Thetford Mines, being the subdivision thirty nine
(39), of said lot—with the buildings t{nuraun
orected, subject to conditions of lease,
To be sold at the parochial church door of§Saint
Alphonse of Thetford, on the TWENTY NINTH
day of SKPTEMBER next, 1909, at NINE o'clock

in the forenoon.
P. L. TOUSIGNANT,
Sheriff s office, psherift.
Arthabaska, 26th Avgust, 1009, 3634
[First published, 28th August, 1909.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Circuit Court,— District of Arthabaska
Arthabaska, to wit : ANTOINE JACQUES,

No. 332. i Plaintiff ; against MRS,
DELPHINE BOUTIN, wife separated as to pro-
perty of Joseph Cbté, and the said JOS, COTE, to
suthorize his said wife, Defendants.

Lots numbers thirteen, fourteen a and fourteen b
(13, 14a and 14b), in the first range of the official
cadastre for the township of Stanfold —with the
buildings thereon arected.

To be sold in one block,at the parochial churh door
of Saint-Eusébe of Stanfold, on the FIRST day of
OCTOBER next, 1909, at ONE o'cluck in the

afternoon,
P. L. TOUSIGNANT,
Sheriff's Office, Sherift,
Arthabaska, 25th August, 1909, - 3632
[First published, 28th August, 1909.]

Ventes par le Shérif—Beauce

Sheriff's Sules—Beauce

VIS PUBLIC est lo présent donné que

le. TERRES ot HERITAGES aous-mention-
nés v eté saisis et seront vendus aux temps et
lieu « reapecriis tel que montionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supérieure,— District de B auce
Beauce, i savoir :} SOLIME ROBERGE,

No 1008, L, Demandeur ; va MAXIME
BEGIN, Défendeur, et Andrew Miller, défendeur
en garantie, saisi,

Le numéro deux-neuf (2-9), du cadastre officiel
d’Agnds, dans le premier rang du canton de Ditch-
field—avec bitisses, circonstances et dépendances,

Pour étre vendu & la porte de 'église de la pa-
roisse de Sainte-Agnés, du comté du Lac Mégantie,

dermentioned LANDS and TENEMEN - | ve
besn sewzed, and will be sold at the respsc v i &
and places mentioned below

l_)UBLIC‘ NOTICE s hereby given that the un-

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Suverior Court,— District of Beauce.
Beauce, to wit : SULIME ROBERGE,
No. 1098, . Plaintiff : v+ MAXIME
BEGIN, Defendant, and Andrew Miller, defendant
in warranty, seized.
Number two-nine (2-9), of the official cadastre of
Agnbs, in the first range of the township of Ditch-
field—with buildings, circumstances and dependen-

cies,
To be sold at the church door of the parish of
Sainte Agnés, of the county of [Lake Megantic, the




——————

e e

le VINGT -HUITIEME jour de SEPTEMBRE
prochain (1909), & DIX heures de I'avant-midi.

JOS, POIRIER,
Buoreau du shérif, Shérif,
Baint-Joseph, Basuce, 23 aofit 1009, 35691

[Premiére publicetion, 28 aofit 1909 |

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Conr Supérieure,— District de Québec.
Besuce, i ravoir :\FJYHE QUEBEC & ST.

No 104. MAURICE INDUSTRJAL
C0., Demanderesse ; va GERVAIS LACHANCE,
Défendeur,

1° Les lots uwuméros sept et huit (7 et 8), du
cadastre officiel pour le cinquiéme rang du canton
d'Adstock, dans le comté de Besuce—circonstances
et dépendances.

2° Le lot numéro quatre (4), du cadastre officiel
pour le sixitme rang du canton d'Adstock —circons-
tances et dépendances,

3" Tous les droits et prétentions dans et sur les
lots connus sous les numéros un A et un B(1 A et
1 B), du dixidme rang du canton de Marlow,
comté de Beauce, suivant le cadastre officiel.

Pour étre vendus les lots en premier et deuxieme
lieu décrits, a la porte de J'église de la parocisse de
Saint Evariste de Forsyth, le VINGT-NEUVIEME
jour de SEPTEMBRE prochain (1809), & ONZE

eures de I'svant-midi, et les lots en troisidéme lien
décrits, nu buresu d'enregistrement du comté de
Besuce, & Besuceville, e PREMIER OCTOBRE
prochain, & DIX heures de 'avant-midi.

JOS. POIRIER,

Bureau du Shérif, Shérif.

Saint-Joseph, Beauce, 24 aofit 1909, 3601

[Premiére publication, 28 aofit 1909.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérievre.—Ihsirictde Beance
Beuuce, & savolr : IME LACHANCE, De-
o 907. E A mandeur ; contre JEAN
ALIAS JOHNNY NICOL, Défendeur.
1° Une terre connue et désignde au cadastre offi.
ciel du comté de Beauce, comme étant le numéro
trois A (3 A), dans le rang huit, du canton de For-
syth—avec bitisses, circonstances et dépendances.

2° Une autre terre connue et désignée comme
étant la moitié sud du lot numéro trois, dars le
rang sept, du dit canton de Forsyth, comté de
Besucé—avec biitisses, circonstances et dépendances.

Pour étre vendues a la porte de I'église de la pa-
roisse de Saint-Kvariste de Forsyth, le HUITIEME
jour de SEPTEMBRE prochsin (1909), & DIX

heures de 'svant-midi.
JOS, POIRIER,
Bureau du Shérif, Shérif.
Saint-Joseph, Beauce, 2 aofit 1909, 3345-2
[Premiére publication, 7 aofit 1909.]

FIERI FAOIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cuour Supérieure.—Dishiict de Beance,
Beauce, A savoir : SOLIME ROBERGE,

No 1098. . Demandeur ; contre
MAXIME BEGIN, Défendeur, et Andrew Miller,
défendeur en garantie, saisie,

1° Le numéio deux-dix (2-10), du cadastre officiel
d’Agnis, dans le premier rang du canton de Ditch-
ﬂolﬂoirwnm::oel et dépendances.

2° Les lots numéros cnquante-quatre A (54A)
et cinquante-cing A (56A), du cadastre pour le
troisidme rang de Spaulding—circonstances et dé-
pandauces.

Pour 8tre vendus & la porte de 1'église de la pa-
roisse de Sainte-Agnds, du comté du Lac Mégantie,
le SEPTIEME jour de SEPTEMBRE prochain
(1909), & DIX heures de I'avant-midi.

JOs, POIRIER,
Bureau du +hérif, Bhérif.
Baint-Joseph, Beauce, 2 aofit 1909, 3343.2

TWENTY-EIGHTH day of SEPTEMBER next

(1000), at TEN o'clock in the forenoon.

JOB. POIRIER.

Sheriff's office, Sherifl,

Saint Joseph, Beauce, 23rd Avgust, 1809, 3502
[First publiahed, 28th August, 1909],

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Cous b.— District of Quebec,
Beauce, to wit : }f HE QUEBEC & 8T. MAU-

No. 104, RICE INDUSTRIAL CO.,
Plaintiff ; vs GERVAIS LACHANCE, Defendant.

1. The lots numbers seven and eight (7 and 8),
of the officisl cadastre for the fifth runge of the
township Adstock, in the county of Beauce, cir-
cumatances and dependencies,

2 The lot uumber four (4), of the official cadastre
for the sixth range of the township Adstock, cir

cumstances and dependencies.

3. All the rights and pretentinrne in and on the
lots known under the numbers one A and one B
(LA and 1 B), of the tenth range of the township
of Marlow, county of Beauce, according to the offi-
cinl cadastre,

To be sold the lots firstly and secondly described,
at the church door of the parish of Saint Evariste
de Forsyth, the TWENTY NINTH day of SEP-
TEMBER next (1909), at ELEVEN o'clock in the
forenoon, and the lots thirdly described, at the re-
gistry office of the county of Beauce, at Beauce-
ville, the FIRST of OCTOBER next, at TEN

o'clock in the forenoon.
JOS, POIRIER,
Sherifl's Office, Sheriff,
Saint Joseph, Besuce, 24th August, 1909 3602
[First published, 28th August, 1909. ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court,— District of Beauce.
Beauce. to wit : IMr LACHANCE, Plaintiff ;

No. 907. against JEAN Arnias
JOHNNY NICOL, Defendant.

1. A lot of land known and distinguished on the
official eadastre of the county of Beauce, as bein
the number three A (3 A), in the eighth range o
the township of Forsyth—with the buildings, cir-
cumstances and dependencies.

2. Another lot of land known and distinguished
a8 being the south half of lot number three, in the
seventh range of the said township of Forsyth, in
the county of Beauce—with buildings, circumstan-
ces und dependencies.

To be sold at the church door of the parish
of Ssint-Evariste de Forsyth, on the EIGHTH day
of SEPTEMBER next (1908), at TEN o'clock in

the forenoon,
JOS. POIRIER,
Burean du shérif. Shérif.
Saint-Joseph, Beauce, 2nd August, 1909, 3346
[First published, 7th Auvgust, 1909.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
~uperior Court.— [Hstrict of Beauce.
Beauce, to wit : SOLIME ROBERGE,

No, 1098, L, Plaintiff ; against MAXIME
BEGIN, Defendant, and Andrew Miller, defendant
en garantie, seized,

1. The number two-ten (2-10), of the official
cadastre of Agnés, in the first ranga of the township
of Ditchfield circumstances and dependencies.

2. The numbers fifty four A (f4A)and fifty five A
(66A), of the cadastre for the third range of Spaul-
ding—circumstances and dependencies.

To be sold at the church door of the parish
of Sainte Agnis, in the county of Lac Mégantic, on
the BEVEﬁH day of 8 MBER next (1909),
at TEN o’clock in the forenoon.

JOS, POIRIER,
Sheriff's Office, Sheriff.

Saint Joseph, Beauce, 2nd August, 1909, 3344

[Premiére publication, 7 sofit 1909.]

[First published, 7th August, 190].
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Sheriff's Sales—Joliette

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
A TERRES et HERITAGKS sous-mentionnés
ent 6td saisis et seront vendus sux temps et lieux
respectifa tel que plus bas mentionné.

FIER]1 FACIAS DE BONIS KT DE TERRIS.
Cour Supérieure.—Dis rict de Joliette,
Jolistte, i savoir : OSKPH LAFOND, Deman-

No 4071. } deur ; contre LES HERI-
TIERS de feu Juseph Jobin div Boivert, D¢ n-
deuars.

Tous les droits, travaux, améliorations, droits de
préemption et autres droits guelconques yue les
défendeurs ont ou peuvent avoir et prétendre dans
ot sur les immeubles ci-aprds énumérés ;

A. Dans et sur une terre situde en la paroisse de
Saint-Michel des Saints, connue et désignée sous
les numéros dix-sept et dix-huit, du troisiéme rang
nord-est du canton Prévost, contenant le dit lot
numéro dix-seyt, environ 116 acres en superficie, et
le dit lot numéro dix-huit, environ 49 scres en
superficie. La dite terre est bornde comme suit,
savoir : en froot par le lac & la Truite et le chemin
public, en pr fondeur par lus terres du quutridme
rang nord-est du oanton Prévost, d'un cité par le
Iut%o 68 du dixiéme rang du canton Prévost et le
Ine & la Troite, et de U'autre oité par le lot No 16,
du troisiéme rang nord-est du canton Prévost,
appartenant & Firmin Ratel ou représentants.

B. Dans et sur une terre situde en la dite pa-
roisse de S«int-Michel des Saints, de la contenance
d'environ cent acres en superficie, plus ou moins,
connue et désignée sous le numéro cinquante-six,
du septibme rang du canton Prévost, wt bornée
comme Buit, savoir : devant ou wvers le sud-ouest
par le chemin Brossard, en airiére par la terre ci-
aprés décrite, située dans le huitidéme rang du canton
Prévost, d'un cbté, vers le nord-est, par le lot No
B7, appartenant i Nazaire Ferland ou représentants,
et de l'autre cOté par le lot No 63, appartenant
George Gouin ou représentants, :

C. Dans et sur une terre situde en la dite pa-
roisse de Saint-Michel des Saints, contenant envi-
ron cinquante sacres on superficie, étant la moitié
nord-ouest du lot numéro cinguante-six, du sixieme
rang du dit canton Prévost, d'aprés lea plan ct livre
de renvoi officiels de 'arpentage primitif du dit
eanton, et bornée comme snit: en front ou vers le
nord-est par le chemin Brossard, en profondeur
par les terres de la Couronne, d'un ¢dté ou vers le
nord-est par le lot No 57, appartenant i Olivier
Baillargeon ou représentants, et de l'autre coté par
I'autre partie du dit lot No 56, appartenant & Louis
Ferland ou représentants.

D. Dans et sur une terre située en la paroisse de
Saint-Michel des Saints, contenant environ deux
cents acres en superficie, plus ou moins, connue et
désignée sous les numéros cinquante-cing et cin-

uapte-six, du huitiéme rang du canton Prévost,

'aprds les plan et livre de renvoi officiels de V'ar-
pentage primitif du dit canton, et bornée comme
suit : devant par le lot numéro 56, du septiéme rang
du canton Prévost, en profondeur p-r les terres du
neuvieme rang du dit canton, d'un cdté par le lot
No 57, appartenant & la Conronne, et de l'autre
cdté ’z:r le lot No b4, occupé par Joseph Forest ou
représentants,

Pour &tre vendus & la porte de 1'église de Ia pa-
roisse de Saint-Michel des Saints, district de
Joliette, le QUATRIEME jour d'OUCTOBRE pro-
chain, 4 DIX heures de 'avant-midi.

A. M RIVARD,
Bureau du shérif,

Shérif.
Joliette, 23 nofit 1909, 3607
[Premiére publication, 28 acfit 1909].

UBLIC NOTICE iz _hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court,— District of Jolwette.
Joliette, to wit :]_JU“E!’H LAFOND, Plaintiff ;

No. 4571. ] against THE HEIRS of the
late Joseph Jobin dit Buivert, Defendants.

All the rights, works, improvements, rights of
preemption and other rights whatsoever that the
defendants have or may pretend and have in and
on the immoveables hereinafter described,

A. Tn and on aland sitvatein the parish of Saint
Michel des Saints, known and disignated under the
n mbers ssventeen and eighteen, of the third north
east range of the township Prévost, the said lot
number seventeen, containing about 116 acres in
supeificies, and the said lot number eighteen,
about 49 acres in superficies. The said land is
bounded as follows, to wit ! in front by Trout Lake
and the public road, in depth, by the lands of the
fourth north east range of the township Prévost,
and on on« side by lot No. 68, of the tenth range
of the township Prévost and Trout Take, and on
the other side by lot No 16, of the third north east
range of the township Prévost, belonging to Firmin
Ratel, or representatives,

B. In and on & lund situate in the said parish of
Suint Michel des Saints, containing about one
hundred acres in superficies, more or less, known
and designated under the number fifty smix, of the
seventh range of the township Prévost, and bounded
as follows, to wit : in front or towsrds the south
weno by the Bressard road, in the rear, by the land
hereinafter described, situate in the eighth range of
the township Prévost, on one side towards the
north est by the lot No. 57, belonging to Nazaire
Ferland or representatives, and on the other side
by the lot No 56, belonging to George Gouin or
represent tives.

C. In and on a land situate in the said parish of
Saint Michel des Saints. containing about ﬁfily
acres in soperficies, baing the north west half
of lot number fifty six, of the sixth range of
the said township Prevost, according to the offi-
cial plan and book of reference of the primitive
survey of the said township, and bounded as fol-
lows : in front or towards the north east hy the
Broasard road, in depth by the lands of th+ Crown,
on one side or towards the north east by the lot No.
57, belonging to Olivier Baillargeon or representa-
tives, and on the other side by the other portion of
the said lot No, 58, belonging to Louis Ferland or
representatives.

. Inand on a land situate in the parish of
Saint Michel des Saints, sontaining about two hup-
dred acres in superficies, more or less, known
and designated under numbers fifty five and
fifty six, of the eighth range of the township Pre-
voat, according to the official plan and book of re-
ference of the primitive survey of the said towns-
hip, and bonnlred as follows : in front by the lot
No. b6, of the seventh range of the township Pre-
vost, in depth 'y the lands of the ninth range of
the said township, on one side by the lot No. 57,

belonging to the Crown, and on the other side by
the lot h?o. 54, ocoupied by Joseph Forest or re-
presentatives,

To be sold at the church door of the parish of
Saint Michel des Saints, district of Joliette, the
FOURTH day of OCTOBER next, at TEN o’clock

in the forenoon.
A. M. RIVARD.
Sheriff's office, Sherifl,
Jolistte, 23rd August, 1909, 3508
[First published, 28th August, 1909.]
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Uour Supérieure~ Districl de Joliette,

Joliette, i savoir : s M. TELLIER er AL,
o 4b660 J, Demandeurs ; va HOR-
MISDAS GOSSKLIN, de la paroisse de I'Epi-
phame, Défendeur.
1° Un immeuble sitvéd ea la paroisse de 1'Epi-
phunie, district de Joliette, connu et désigné aux
rlnn et livre de renvoi officiels de la parvisse de
'Epiphanie, comme partie du numéro quatre (4),
contenant environ un arpent en superficie ; borné
en front au chemin du Roi, d'un ¢6té par la riviére
Achigan, et en arridre, et de I'sutre c6té par lo reste
du numéro quatre (4)—uvee un moulin i scie, moulin
i farine et moulin & carder et les necensoires servant
a l'exploitation des dits moulins, une maison et
autres bitisses dessus construites, appartensnt au
dit défendenr.
2® Un autre immeuble situé en la parcisse de
I'Epiphanie, district de Joliette, connu ¢t désigné
sous le numéro quatre cent vingt (420), aux plan et
livre de renvoi officiels de la paroisse de I'Epiphanie.

Pour étre vendus i la porte de 'église de la
parvisse de I'Epiphanie, district de Joliette, le
CINQUIEME jour d'OCTOBRE prochain, & DIX
heures de l'svant-midi.

A. M. RIVARD,
Bureau du shérif, Shérif.
Joliette, 26 aolit 1909, 36563
[Premiére publication, 28 aofit 1909.]

Ventes par le Shérif—Montréal

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Buperwr Court,— Distrist of Joliette,

Joliette, 1o wit ; M. TELLIER £x Av, Plain.
No. 4566. } Ltiffs ; va HORMISDAS GOS.
SELIN, of the parish of I'Epiphanie, Defendant.

1. An immoveable situste in the parish of I'Epi-
phanie, distriet of Joliette, knof and designated
on the official plan and book of reference of the
parish of I'Epiphanie, as part of number four (4),
containing about one arpent in superficies ; bounded
in front by the King's highway, on one side by the
river Achigan, and in the rear and on the other
side by the residue of the number four (4)—with a
saw-mill, flour mill, earding mill and acceesories for
the workiog of the said mills, a house and other
buildings thereon erected, belonging to the said
di fendant,

2. Another immoveable sitoate in the parish of
I'Epiphanie, district of Joliette, known and designa-
ted under the number four hundred and twenty
(420), on the officisl planand bock of reference of
the parish of 1'Epiphanie,

. To be sold at the church door of the parish of
I'Epiphanie, district of Jolictte, the FIFTH day of
OCTOBER next, at TEN o'clock in the forenoon,

A. M. RIVARD,
Sheritl's Office, ) Sheriff.
Joliette, 26th Avgust, 1909, 8664
[First published, 28th August 1909].

Sheriff’s Sales—Montreal

VIS PUBLIC eat par ls présent dunné que lea

%\ TERRES ot HERITAGES sous-mentionnés

»ut 6té saisis et soront vendus sux temps ev lieux
reapectifs tel yue mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour Supérieure.— District de Mondreal.
Moutréal. i savoir : DA MECARRIE FRASER,

No 1769, } épouse séparée de biens
de George P. Morgan, de la cité de New-York,
dans I'état de New-York, un des états d'Amérique,
courtier, et le dit George I'. Morgan, afin d'auto-
riser su dite épouse aux fins des présentes, Demar -
dereese ; contre les terres et ténements de JAMES
D. STEEL, de Ia cité de Montrénl, marchand de
meubles, tant personnellement qu'sn sa qualité de
légataire universel et usufruitier de sa feue épouse
Bella Thompson, et aussi en sa qualité de seul
exécuteur testamentaire de la dite feue Bella
Thompson, Défendeur.

Comme appartenant au dit défendeur tant person-
nellement qu'en sa qualité de légataire uviversel
et en usufruit de feue son épouse Dame Bella
Thompson et és-qualité de seul exécuteur testa-
mentaire en vertu du dernier testament de la dite
feue Dame Bella Thompson, 'immeuble suivant,
BAYOIr :

Ce lot de terre situé dans Ia ville de Saint-Paul,

~district de Montréal, formant partie du lot numér.

trois mille quatre cent sept, des plan et livre de
renvoi officiels de la paroisse de Montréal, et plus
particulidrement conna comme subdivision noméro
soixante et zing, sur le plan de subdivision diiment
faik et déposé du dit lot officiel (3407-63), et conte-
nant soixante et cinq pieds six -pouces de largeur

_sur gent vingt-quatre pieds six pouces de profon-

deur, mesure frangiise, plus ou muins, sans garantie

- de mesure précise ; borné en front par l'avenue

Archibald, et d’un cbté par l'avenue Maisonneuve
l-_gcimmhnm et dépendancea.

2 Pour 8tre vendu dans mon bureau, dans la cité

PUBLIC NOTICE is hereby given that the un-
l dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold atf the reapective
times and place mentioned below

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.— Distric* of Montreal.

Montreal, to wit : s AME CARRIE FRASER,
No. 1769 wife separate as to pro-
perty of George P, Morgan, of the city of New-
York, in the stute of New-York, one ot the united
states of America, broker, and the said George .
Morgan, to authorize his said wife for the purposes
of these presents, Plaintifl ; aguinst the lands and
tenements of JAMES D. STEEL, of the city of
Montreal, furniture dealer, personally ss well as in
his quality of universil legatee and usufruct of his
Iate wife Bells (hompson, and also in his quality of
sole testamentary executor under the Iast will and
testament of the late Bella Thompson, Defendant.
As belonging to the said defendant personally as
well as in his quality of residuary legatee and in
usufract of his late wife Bella Thompson, and és
qualité of sole testamentary executor under the last
will and testament of the said late Dame Bella

Thompeon, the following immoveable, to wit :

Tha: certain lot of land situate in the town of
Saint Paul, distr'ct of Montreal, forming part of lot
number three thousand four hundred and seven,
on the officisl plan and book of reference of the
parish of Montreal, and more parlicularly known
as subdivision number sixty five, on the subdivi-
gion plan duly made and fyled of said official lot
(3407-60), and containing sixty five feet six inches
in width by one hundred and twen y four feet six
inches jin depth, french measure, more or less,
without guarantee as to precise measurement ;
bounded in front by Archibald avenue, and on one
gide by Maisonneuve avenve—circumstances and
dependencies,

Te be sold at my office, in the city of Montreal,




de lmm Wjd ldo Bln;Pl'l‘dlIll-
p!mhlln, eures de 'avant
. DURAND,
Bureau du shérif, Député shérif.
Montréal, 256 aoit 1909, J641

[Promidre publication, 28 avfit, 1909,]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Cour Supérieure. — District de Montréal
Montréal, i savoir ; } MILE CHAMPAGNE,

No 1214. marchand de nouvean-
tés, des cité et district de Montréal, Demandeur ;
contre les terres et ténements de GEDEAS CLER-
MONT, ci-devant de la cité de Montréal, actuolle-
dmam: de la ville de Saint-Louis, dit district, Défen-

eur.

Deux lots de terre ou emplacements, ayant front
sur la rue Saint-Louis, maintenant avenue Laurier,
en la ville de Saint-Louis, connus et désignés sous
les numéros de subdivision seize cent soixante et
dix-neuf ot seize cent quatre-vingt, du lov officisl
vuméro onge (11-1679-1680), des plan et livre de
renvoi officiels du village de 1a ebte Saint Louis—
avec biltisses y érigdes.

Pour &tre vendus & mon bureau, en la cité de
Montréal, le NEUVIEME jour de SEPTEMBRE
prochain, & DEUX heures de 'aprés-midi.

. DURAND,
Bureau du Shérif, Dépaté Shérif.
Montréal, 4 acat 1909, 3383-2
[Premiere publication, 7 aofit 1909.]

on the THIRTIETH day of SEPTEMBER next,

at ELEVEN o'clock in the forenoon.
P. M. DURAND,
Sherifl's office, Deputy Sheriff,
Montreal, 26th August, 1908, . Ju42
[Fu-al. publuhud 28th Augu&t. 1908]

FIERI FACIAS DE BONIB ET DE TERRIS,
Superior Court,— District of Montreal
Moutreal, to wit : AMILE CHAMPAGNE,

No. 1214, i "4 merchant of fancy g udl,
of the city and distriet of Montreal, Plainti
agningt the lands and tenements of GEDEAS
CLERMONT, heretofore of the city of Montreal,
pow of the towa of Saint Louis, in the said district,
Defendant.

Two lots of land or emplacements, fronting on
Saint Louis street, now Laurier avenue, in the town
of Saint Louis, known and distinguished under the
numbers of subdivision sixteen hundred snd seventy
nine and sixteen handred and eighty, of the official
lot number eleven (11-1679 lﬂg‘.‘). of the official
plan snd book of reference of the village of the cite
Saint Louis—with buildings thereon erectad.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the NINTH day of SEPTEMBER next, at
TWO o'clock in the afternoon.

P. M. DURAND,
Sherifl’s Office. Deputy sheriff,

Montreal, 4th August, 1809, 3384

[First publised, 7th August, 1909.]

Ventes par le Shénf—-—-Québec

A-VIB PUBLIC est par le présent donué que
les TERRES et HERITAGES sous-mentior -
é3 ont été saisis et soront vendus suc temps et

lieax respoctifs tel que mentionné plus bas

F1ERI FACIAS.
Québec, & savoir : DELAIDE CHAMBER-
No 447, } i LAND ; contre ROSA-
LIE CHAMBELAND g1 Av.
. Saisi comme appartensut & Joseph Gosselin, 'un
des dits défendenrs, & savoir :

Le lot No 693 (six cent quatre-vingt-treize), du
eadastre officiel pour la paroisse de Saint-Ambroise
de la Jeune. Lorette, étant un emplacement situé
cotcession Grand Saint-Antoine--avec les Litisses
dessus construites, circonstances et dépendances.

Pour étre vendu & la porte de l'église de la pa-
roisse de Ssint-Ambroise de ls Jeune-Lorette,
comt’ de Québee, le PREMIER jour dA'OCTOBRE
prochain, & DIX heures du matin,

CHS. LANGELIER,
Bureau du Shérif, Shérif,
Qué ec, 26 anlit 1909, 3645
[Premisre publication, 28 aofit 1909.]

FIERI FACIAS.
Quﬂnc h uvou‘ T. LEGARE g7 AL ; va
P ALEXIS GINGRAS, a
nvuu'

Le lot No 272 (deux cent soixante-douze), du ca-
dastre officiel pour la paroisse de Saint-Antoine de
Tilly, com'é de Lotbinidre, étant un lot de terre
litmi duns le deuxidme rung de la dite paroisse—
avec biitisses dessus construites, circonstantes et dé-
pendances,

Pour étre vendu i In porte de l'église de la pa-
roisse de Saint-Antoine de Tilly, le TRENTIEME
jour de SEPTEMBRE prochain, & DIX heures du

matin,

CHS. LANGELIER,
Shérif.
3643

Bureau du shérif.
Québec, 26 aolit 1909,
[Premiére publication, 28 avit 1809.]

T L R ey S R

Sheriff’s Sa.les—Qnabec

UBLIC NOTICE is hereby given thac the
P undermentioned LANDS-and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned bhalow.

FIERI FACIAS,
Quebec m wit : } AD ELAIDE CHAMBER-
LAND ; against ROSALIE
CH AMBERLAND ET AL.

Seized as belonging to Joseph Gosselin, one of
the said defendants, to wit !

Lot No, 693 (six hundred and ninety-three), of
the official cadastre for ths parish of Saint Ambroise
de Ia Jeune Lorette, being a lot situate in the
Grand Saint Antoine concession—with the baild-
ings thereon erected, circumstances and dependen-
cies.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Ambroise de la Jeune Lorette, county of
Quebee, the FIRST day of OCTOBER next, at
TEN o'clock in the forenoon.

CHS, LANGELIER,
Sherift.
3646

Sheriff s office,
Quebee, 25th August, 1909,
[First published, 28th Auvgust, 1909].

FIERI FACIAS. |
Quebec, to wit:]  T. LEGARE er an; vs

_ No 2308 J' ' . ALEXIS GINGRAS, to
wit :

Lot No. 272 (two hundred and seventy two), of
the official cadastre for the parish of Saint Antoine
de Tilly, county of Lotbiniére, being a lot of land
situate in the second range of the said parish—with
buildings thereon erected, circumstauces and de-
pendencies.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Antoine de Tilly, the THIRTIETH day of
SEPTEMBER next, at TEN o'clock in the fore-

noon,

CHS. LANGELIER,

Sheriff's office, Sheriff,
Quebec, 26th August, 1908, 3644

[First published, 28th August, 1909.]




Ventes par le Shérif—Richelieun

Sheriff’s Sales—Richelieu

VIS PUBLIC est par le présent donné que

les TERRES ot HERITAGES sous-mention-

nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
lirnx respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cowr Supédrieure. — District de Richelieu
Sorel, i s.voir : * OLIAS MAGNAN, Deman-
No 5050, deur ; va FRANCOIS DAU-
NAIS, Défendeur.

Un morcesu de torre situd en ls paroisse de
Bainte-Victoire, sur le rang Rhimbault, étant partie
du lot numéro cent quatre-vingt-donze (pt. No 192),
du cadastre officiel de la dite paroisse de Sainte:
Victoire, de trois arpents de front sur douzs arpents
de profond -ur, le tout plus ou moins ; temant d'an
bout & Willism Nelson ou représentants, de l'autre
bout aux terrea de la paroisse de Saint-Pierre de
Sorel, d'un c6té & Janvier Lemoine ou représen
tants, et d'sutre cdté & Paul Bardier ou représen-
tants—avec les biitisses dessus érigdes, et avec le
droit de passage inhérent au dit morceau de torre
pour communiquer davs le chemin qui méne a Ia
route de Sainte-Victoire,

Pour &tre vendu & la porte de I'église parcissinle
de la paroisse de Sainte-Victoire, le VINGT-NEU-
VIEME jour du mois ds SEPTEMBRE prochaiu,
i DIX heures de I'avant-midi.

. GUEVREMONT,
Bureau du Shérif, Shérif,
Sorel, 24 aofit 1909, 3647
[Premiére publication, 28 aofit 1909.]

[)UBLIC NOTICE is heroby given that thes un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seizod,and will be suld at the respective
time and places mentioned below.

FIERI FACIASs vE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.— District of Richelieu.
Sorel, to wit :} OLIAS MAGNAN, Plaintiff

No. B5050. J va FRANCOIS DAUNAITS,
Defendant.

A piece of land situate in the parish of Sainte
Victoire, on the Rhimbault range, being part of lot
number one hundred and ninety two (pt. No. 192),
of the official cadastre of the said parish of Sainte
Victoire, of three arpents frontage by twelve arpents
in depth, the whole more or less ; bounded on one
end by William Nelson or representatives, on the
other ¢nd by the lands of the parish of Saint Pierre
de Sorel, on one side by Janvier Lemoine or repre-
sentatives, and on the other sids by Paul Bardier
or representatives—with the buildings thereon
@ ected, and with the right of way inherent to the
said piece of land to communicate with the road
which leads to the way of Sainte Victoire,

To be sold at the parochial church door of the
parish of Bainte Victoire, the TWENTY NINTH
day of the month of SEPTEMBER next, at TEN

o'clock in the forenoon.

P. GUEVREMONT,
Sheriil's office, Sheriff.
Sorel, 24th August, 1909,

[First published, 28th August, 1900],

Ventes par le Shérif—St-Francois

Sheriff’s Sales—St. Franecis

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
A TERRES et HERITAGES sous mentionnés
ont été saisiv et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tul que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supdriewre,.—District de Saint- Frangois.
Baint-Franqois, a savoir : HILIPPE GRON-

No 163. DIN, Demandeur ;

contre LOUIS BRIERE, Défendeur.
1°* Up morceau de tarre situé dans le canton de
Stoke, dans le comté de Richmond, connu et dési-
gné sur le plan du cadastre officiel et au livre de
ronvoi du dit ~anton de Stoke, comme lot numéro
vingt-huit D (28 D), dans le septibme rang, conte-
nant cent acres de terre en superficie, plus ou moins.

2" Une lisiére de terre situde dans le dit canton
de Stoke, contenant dix acres en superficie, plus ou
moins, et formart partie des lote numéros vingt-
sept E (27 E) et vingt-sept F (27 ), dans le dic
septiéme rang, sur le plan du cadastre officiel et au
livre de renvoi du dit canton de Stoke, Ia dite
lisiére de terre joignant d'un cdté le lot numéro
vingt-huit D (28 D), en premier lieu décrit, et bor-
née de l'sutre cdté vers le nord-ouest et & un bout

le ruisseau Ryther, et a l'sutre bout par Ia terre

e Léon Bridre—avec les bitisses sus-érigées et
améliorations faites sur les dits deux morceaux de
terre.

Pour 8tre vendus en un seul lot,’A la porte de
l"glin de In paroisse de Baint-Lounis de Westbury,
e SEPTIEME jour de SEPTEMBRE prochain, a
ONZE heures de l'avant-midi.

R. A. BIRON,
Bureau du shérif, Député shérif.
 Bherbrooke, 4 aofit 1909, 3366 2
| Premiére publieation, T aofit 1909]).

PUBLIO NOTICE {s here ven that the o -
dermentioned LANDS an: MENTS vr
been seized, and will be sold at the respective tire
and places mentioned below

FIERI FACIAS DE BONIS FT DE TERRIS.
asuperior Court.— Distvict of Saint Francis.
Saint Francis, to wit : l)HlLlPPPJ GRONDIN,

No. 163. Plaintiff ; against
LOUIS BRIERE, Defendant.

1. A piece of land situate in the township of
Stoke, n ths county of Richmond. known and
designated on the official cadastral plan and book
of reference of the said township of Stoke, as the
lot number twenty eight D (28 D), in the seventh
range, containing one hundred acres of land in
superficies, more or lesa.

2. A strip of land situate in the said township of
Stoke, containing ten acres in superficies more or
less, and forming part of lots numbers twenty seven
E (27 E) and twenty seven F (27 F), in tne said
seventh range, on the official cadastral plan and
book of refsrence of the said township of Stoke,
said strip of land adjoining on one side the lot
number twenty eight I‘B 28 D), firstly above des-
cribed and bounded on the other side towards the
north west and on one end by the Ryther brook,
and on the other end by land belonging to Léon
Bridre — with the buildings and impruvements
erected and made on the said two parcels of land.

To be sold en bloc, at the church door of the
enrinh of Sant Louis de Westbury, on the SKE-

ENTH day of SEPTEMBER next, at ELEVEN
of the clock in the forenoon,

R. A. BIRON,
Sherifl's office,

Deputy Sheriff,
Sherbrooke, 4th A:guut. 1909, 3406
[First published, 7th August, 1908,]
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Ventes par le Shérif—St-Hyacinthe

Sherif’s Sales—St, Hyacinth

TERRES et HERITAGES sous-mentionn s
ont été saisis et seront venaus sux tempa et lienx
respectifs tel gue mentionné plus ban,

AVIB PUBLIO est le tdonné que les

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour de Cireuit, 'Emr le comté de Roweille,— IDistrict
Saint- Hyocinthe
OUIS PHILIPPE
o i FOURNIER, De-
mandeur ; contre ALBANI RAINVILLE, culti-
vateur, de la paroisse de Saidt-Michel de Rouge-
mont, Défendeur,

Une terre située en la paroisse de Saint-Michel
de Rougemont, du o¢6té nord du rang double, de
deux arpents sur trente, le tout plus ou moine,
connue et désignée aux plan et livre de revvoi offi
ciels de la paroisse de Saint-Oésaire, sous le lot
numéro cing cent soixante-donze (672)—avec lea
Y Atisses y érigées ; i distraire de ce lot un arpent
de terre en superficie, & prendre su coia ouest du
dit terrain le long de la ligne du terrain de la fabri
que et allant & 'est jusqu’su fossé du milieu et sur
la hauteur qu'il faudra pour former un arpent de
terre en supetficie ; & la charge de payer a Joseph
Arcand, une rente annuelle et viagére de $62.60,
psyable semi-annuvellement, les 1er avril et octobre,
et & compter du décés de Henri Arcand, cette rente
sera de $100 00 par année au lieu de £62.560 ; en
outre, de faire chanter un service de seconde classe
& Joseph Arcand, lors de son décés, et de lui faire
faire des funérailles convenables, enfin aux charges
eteonditions mentionnées duns un acte passé devant
Mure H. Ste. Marie, N. P., le 20 féyrier 1907, en-
registré au bureau d'enregistrement du comté de
Rouviile, B, No 31649,

Slint-Hyluqointhn, i savoir :

Pour étre vendue & la porte de 1'dglise de la pa-
roisse de Saiut-Michel de Rougemont, MARDI, le
SEPTIEME jour de SEPTEMBRE prochain, a
UNE heure de I'sprés-midi.

JOS. L. CORMIER,
Shérif,
3319.2

Bureau du Shérif,
Saint-Hyacinthe, 30 juillet 1909,
[Premiére publication, 7 actit 1909, ]

UBLIC NOTIOK is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS

huve been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Circuit Court, for the counly of Rouville,— District
of aint Hyacinth
Saint Hﬁuiuth. to wit: OUIS PHILIPPE
v. 5463, } FOURNIER,
Plaintiff ; against ALBANT RAINVILLE, farmer,
of the parish of Saint Michel de Rougemont, De-
fendant.

A farm situate in the parish of Saint Michel de
Rougemont, on the north side of the range double,
containing two arpents in width by thirty in depth,
the whole more or less, known and designated on
the official plan and book of reference of the parish
of Saint Césaire, as being the lot number five
hundred an: seventy two (572)— with buildings
thereon erected ; to be withdrawn from that lot
a piece of land containing one arpent in superficies
to be taken at the west corner of said lot along the
line of the fabric property and going to the east
a8 to the ditch in tli:a middle and by the depth
necessary to form an arpent of land in superficics ;
to be subject to the charge of the purchaser paying
mn favor ot Joseph Arcand,dvring his lifetime,an an-
nusl rent of $62.560, payable semi annually,the 1st of
the months of April and October, and from deconse
of Henri Areand, this annually rent shall be $100.00
inatead of $62 50; moreover, atthe decease of said
Joseph Arcand, to pay for a second class service and
proper funeral, at last subject to all the charges
and conditions mentioned in a deed passed befure
H, Ste. Marie, N. P., on the 20th of Fabruary,
1907, and duly registered at the county of Rouville,
under No. 31649, reg. B,

To be sold at the parochial church door of the

rish of Saint Michel de Rougemont, county of

uville, TUESDAY, the SEVENTH day of
SEPTEMBER next (1908), at ONE o'clock in the

afternoon.
J. L. CORMIER,
Sherifi's Office, Sheriff,
Saint Hyacinth, 31st July, 1909, 3320
[First published, 7& August, 1909.]

Ventes par le Shérif—Trois-Riviéres

Sheiift’s Sales—Three Rivers

VIS PUBLIC est le présent donné que

les TERRES et H AGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
lieux respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cowr de Cirouit.— District de Heauce.
Trois-Riviéres, & savoir : Jj‘ MILE CARET, De-
No 82. 14 mandeur ; contre
PIERRE THIFEAULT, Défe: deur.

Une terre situde en la paroisse de Saint-Timo-
théo, dans la concession des terres de In Mckinac,
faisaant partie du lot de terre numéro six cent
soixante ot dix huit (678), du cadastre officiel d'en-
registrement du_comté de Chsmplain, pour la pa-
roisse de Saint-Tite, comprenant aussila paroisse de
Sainte-Thimothée, de la contenance de trois arpenta
de largeur sur vingt arpants de profondeur, le tout
plus ou moins, le plus ou le moins sers au profit
ou & la perte de l'acquéreur,quelque grande gue soit
la différence ; bornée en front & Auguste nan,
et en profondenr A Ludger Curé et autres, d'un
cOté & Ouésime Cossette, evde l'autre cOté au cordon
du rang Saint-Pierre—avec biiti J

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
Pdarmuntioned LANDS and TENEMENTS have
veen seized, and will be sold at the respective tiwe
and places mentioned below,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Circuit Court.— District of Beauce
Three Rivers, to wit : ‘l*‘MII.E CARET, Plain-
No. 82. J Y4 uff; against PIERRE
THIFEAULT, Defendant.

A lund situate in the parish of Saint Timothde,
in the Mekinac eoncession of lands, forming part of
the lot of land number six hundred and seventy
eight (678), of the offticial registration cadastre of
the county of Champlain, for the parish of Saint
Tite, comprising aleo the parish of Saint Timothde,
containmg three arpants in width by twenty arpents
in depth, the whole more or less, the more or less
to be at the profit or loss of the purchaser, however

at the difference ; tounded in front by Auguste
agnan, and in depth by Ludger Curé and others,
on one side by Unésime Cossette, and on the other
aside by the line of the Saint Pierre range—with
buildings.




i
I

Pour 8tre vendue i Ia ?oru de Péglise de la pa-
roisse de Suint-Timothée, le TRENTIEME jour de
SEPTEMBRE prochain, i DIX heures du matin,
CHARLES DUMOULIN,
Bureau du Bhérif, Shérif.
Trois-Riviéres, 26 anfit 1909, 3627
[Premibre publication, 28 a @it 1900.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cour Supérieure.—District des Trois- Rividres,
Trois-Riviéres, & savoir : IERRE JOSEP H.

No 597. i | HEROUX, De-
mandeur ; vs HORMISDAS RACINE, Défend eur
Une terre située dans lesixidme rang duo town-
ship de Bhawinigan, dans la paroisse de Saint-Bo-
niface de Shawinigan, contenant deux srpents et
demi de largeur sur la profondeur du dit rang, étant
les lots numéros deux cent quarante-six (246) et
deux cent quarante-sept (247), du cadastre officiel
de Ia dite paroisse de Saint- Boniface de Shawinigan
—avec maison et autres biitisses dessus construites,

Pour 8tre vendue & la porte de 1'église de la pa-
roisss de Saint-Boniface de Shawinigan, le VINGT-
NEUVIEME jour de SEPTEMBRE prochain, &
DIX heures du matin.

CHARLES DUMOULIN,
Bureau du Shérif, Shérif.
Trois- Rivibres, 256 aofit 1909, 3626
[Premiére publication, 28 aofit 1900.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Uircutb.—Disivict de Trois- Riviéres,
Trois-Rivieres, i savoir : "DMOND BOU-
No 1032, % I*, RASSA rr AR
THUR PANNETON, Demandeurs ; ve MacDO-
NALD MACRA, Défend-ur.

La juste muitié nord d'un lot de terre situé dans
la parvisse de Saint-Jacques des Piles, dans le troi-
siome rang Radnor, étant le Jot numéro treizz, de Ja
concession, et portant actuellement le numérotrente
(30), sur les plan et livre de renvoi officiels pour
une partie du canton Radnor—avec biltisses.

Pour étre vendue & la porte de I'église de la pa-
roigse de Ssint-Jacques des Piles, le VINGT-
HUITIEME jour de SEPTEMBRE prochain, &
DIX heures du matin.

CHARLES DUMOULIN,
Bureau du Shérif, Shérif.
Trois- Rividres, 25 aolit 1909, 3oz
[Premiére publication, 28 aolic 1900]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérieure— District des Trois-Rividres.
Trois-Riviéres, & savoir : {1\" ARISTE RI-
No 33. CHARD, Deman-
deur ; contre LEOPOLD CLOUTIER, Défendeur.

Un lot de terre situé en la paroisse de Saint-
Joseph de Mékinae, dans ls troisibme rang, connu
et désigné sous le numéro vingt.quatre (24), du
cadastre officiel du canton de Mékinac, daps le
comté de Champlain —avec bitisse.

Pour étre vendu au bureau d'enregistrement du
comté de Champlain, en la paroisse de Sainte-Ge-
nitve de Batiscan, le SEP‘I‘féME jour de SEP-
TEMEBRE prochain, & DIX heures du matin.

CHARLES DUMOULIN,
Bureau du shérif, Shérif.
- Trois-Rividres, 4 aofit 1809, 3379-2
[Premidre publication, 7 aofit 1909.]

To be sold al the church door of the parish of
Saint Timothée, the THIRTIETH day of SEP.
TEMBER next, at TEN o'clock iu the forenoon.

CHARLES DUMOULIN,
Bherifl's Offics, Sherifl.
Three Rivers, 26th August, 1909, 3628
[First published, 28th Auguast, 1909).

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Superior Cowrt,— Uistrict of Three Riv. rs.
Three Rivers, to wit ;:} J)IERRE JOSEPH

No. 597. i P Ewrovx, Plaintiff ;
vs HORMISDAS RACINE, Defendant,

A land situate in the sixth range of the town-
ship of Shawinigan, in the parish of Saint
Boniface de Shawinigan, containing two and one
half arpents in width by the depth of the said
range, being the lo:s numbers two hundred and
forty six (246) and two hundred and forty seven
(247), of the official cadastre of the said parish of
Saint Boniface de Shawinigan—with house and
other buildings thereon erected,

To be sold at the church door of the parish of
Saint Boniface de Shawinigan, the TWENTY
NINTH day of SEPTEMBER next, at TEN
o'clock in the forenoon.

CHARLES DUMOULIN,

Sherifl's Office, Sheriff,

Three Rivers, 2bth August, 1909, 3626
[First published, 28th August, 1909.]

FIERTI FACIAS DE TERRIS.
Circuit Court, — District of Three Rivers.
Three Rivers, to wit : DMOND BOURASSA
No. 1032. Axp ARTHUR PAN-
NETON, Plaintifls : va MacDONALD MACRA,
Defendant.

The exact north half of a lot of land situate in
the parish of Saint-Jacques des Piles, in the third
Radnor range, being the lot number thirteen, of the
concession,and now bearing the number thirty (30),
on the official plan and book of reference for a part
of the township Radnor —with buildings.

To be sold at the church door of the parish of
Saint-Jacquea des Piles, the TWENTY EIGHTH
day of SEPTEMBER next, at TEN o'clock in the
forenoon.

CHARLES DUMOULIN,
Sheriff's office, Sheriff*
Three Rivers, 20th August, 1909, 3624
[First published, 28th August, 1909.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.—District of Three Hivers.
Three Rivers. to wit : | J1VARISTE RICHARD,
No. 33. L Plaintiff ; against LEO-
POLD CLOUTIER, Defendant.

A lot of land situate in the parish of Saint Joseph
de Mekinae, in the third rangs known and dis-
tinguished under the number twenty four (24), of
the official cadastre of the township of Mekinae, in
the county of Champlain—with buildings.

To be sold at the registry office of the county of
Chymplain, in the parish of Sainte Genevidve de
Batiscan, on the SEVENTH day of SEPTEMBER
next, at TEN o'clock in the forenvon.

CHARLES DUMOULIN,
Sherifl's office. Sheriff.
Three Rivers, 4th Aungust, 1909,
[First published, 7th August, 1809.]

Avis du Gouvernement

Government Notice

Avis est donné au public qu'en vertu de la
loi des compagnies de Québec, 1907, il a été
accordé par lo lieutenant-gouverneur de la province
e Québec, des lettres patentes, en date du vingt-
tmﬁ‘ dme jour d'aofit 1909, constituant en corpora-
tion MM. Louis Narcisse Leclere, médecin, Fran-

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, 1907, ‘sttera patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the pro-
vince of Quebee, bearing date the twenty third day

of August, 1909, incorporating Messrs. Louis Nar-
cisse ere, physician, Frangois Xavier Savard,
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gois gXavier Savard, boucher, Pierre Baptiste
savard, Arthur Barbeau, Ludger Bastien, Maurice
Bastien, manufscturiers, Jules Verret, marchand,
de Sainte Ambroise de la Jeune Lorette, et Victor
Lemieux, marchand, de Québeoc, dans les buts sui-
vants savoir

Acquérir, posséder, aliéner et exploiter dans les
limites des municipalités du village de la paroisse
de Baint-Ambroise de la Jeune Lorette, un ou plu-
sieurs aqueducs dans un but général d'spprovision-
nement d’esn, ainsi que pour y établir un ou plu-
sieurs systémes de protection contre le feu,

Acquérir, posséder, aliéner et exploiter des biens
meubles et immeubles pour les fi.s de la compa-

nig,
. Passer avec tout individu, compagnie, socifté ou
corporation des contrats relatifs au service d'aque-
duc ou de protection contre | feu.

Vendre des compteurs, appareils de tous genres
pour l'eau, pour 'usage des gmaisons publiques ou
privées on J’ea établissements, compagnies ou corpo-
rations quelconques,

Louer ou douner i bail des compteurs ou appa-
reils queloconques pour l'eau de quulqu'esézéou et
pature qu'ils soient aux taux et conditions dont il
BOTA CONVeNnu entre les consommateurs ou locataires
et la compaznie.

Acheter, ncquérir et exploiter la totalité ou une
partie des bieus, affaires, privileges, propriétés, con-
trats, droits, obligations et engsgemenv de toutes
personnes ou compagnies engagées dans une indus-
trie de mdme nature, ou en possession de propriété
qui conviennent & l'industrie de la présente compa-
goie qui est par la présente autorisée b acheter,
lover ou autrement acquérir et les payer en actions,
obligations, débentures gu vsleurs de la compagnie.

Faire tous les actes et exercer tous les pouvoirs et
faire toutes les opérations propres i atteindre les fins
pour lesquelles la comgagnie est cnstitnée, sous le
nem de **La Compagnie de I'’Aquednc Bastien "
avec un cspital total de dix mille pinstres
(810,000 00), divisé en cent (100) actions de cent
piastres (§100,00) chacune,

La principale place d'affaires de la corporation
dans la province, sera & Saint- Ambroise de la Jeune
Lorette.

Daté du burean du secrétaire de la province,
ce vingt-troisibme jour d'aofic 1909,

L. RODOLPHE ROY,

3605 Secrétaire de la province.

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québee, 1907, il a été acerrdé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes en date da 17 aofit 1909,
constituant en ocorporation MM. Michael Gross-
man et Ezekiel Binman, marchands, Dame Ethel
Grossman, fille majeure, Louis 8. Margolese et
Samuel Gerard Tritt, ayocars, tous de la cité de
Montréal, dans les buts suivauts :

Faire les aflaires de manufacturiers d'habille-
ments, importateurs et marchands en gros et en
détail de fournitures de lissus de toute sorte, dra-
piers, fournisseurs et autres articles et marchan-
dises pour usage et emploi personnels.

Faire aucuns arrangements pour le partage des
profits, union d'intér@t, co-opération, concession
réciproque ou autrement avec toute autre personne
ou compagnie faisant ou engugée ou étant sur le
point ou engagée dans toute aHaire ou transaction
gue cette compagnie est autorisde i faire,

Prendre ou acquérir autrement et posséder des
actions dans toute autre compagnie ayant les
mémes objets que ceux de cette compagnie,

Tirer, faire, accepter, endosser, escompter, exé-
cuter et émettre des billets promissoires, lettres de
change et sutres instruments négotiables ou trans.
férables nécessaires pour la mise en opération des
affsires que cette compagnie est autorisée b faire,
sous le nom de ** The Monarch Clothing Manufac-
turing Company ", avee un capital total de vingt

butcher, Pierre B:rtims Savard, Arthur Barbeau,
Ludger Bastien, Mautice Bastien, manufacturers,
Jules Verret, merchant, of Saint-Ambroise de la
Jeune Lorette, and Victor Lemieux, merchant, of
Quebec, for the following purposes, namely :

To acquire, own, alienate and exploit within the
limita of the municipalities of the village and of the
purish of Saint-Ambroise de la Jeune Lorette, one
or more squeducts with the general object supply-
ing water as well as to establish therein one or
more systems of protection ag.inst fiie.

To acquire, own, alienate and exploit moveable
and immoveable property for the purposes of the
company.

To make contracts with any individual, company,
partnership or corporation ru{nti\ra to the aoueduct
service or the system of protection against fire.

To sell meters, all kinds of apparatus for water,
for the use of public or private houses or establish-
ments, companies or corporations of any kind,

To lease or rent meters and apparatus of any
kind for water, of any sort or naturs whatever, at
the rates and conditions to be agreed on between
the consumers or tenants and the company,

To purchase, acquire and exploit the whole or a
part of the property, business, privileges, proper-
ties, concracts, rights, obligations and engagements
of all' persons or compunies engiged in a business
of like nature, or in poss-ssion of property suitable
to the work of the present company which is
hereby authorized to purchase, lease or otherwise
acquire and pay f r same with rhares, bonds, deben-
tures or sccurities of the company,

To do everything and exe cise all the rights and
carry on all operations suitable to attain the pur-
poses for which the company is formed, vnder the
name of ** La Compagnie de 1'Aqueduc Bastien ",
with a total capital of ten thousand dollars ($10,-
000.00), divided into one hundred (100) shares of
one hundred dollars (£100.00) each,

The principal place of business of the corporation
in the province, will be at Saint-Ambroise de la
Jeune Lorette,

Dated from the office of the secretary of the pro-
vince, this twenty third day of August, 1909,

L. RODOLPHE ROY,

3606 Provincial secretary.

Public notice is hereby given that,under the Que-
bee Companies Act, 1907, letters patent have been
issued by the Lieutepant Governor of the province
of Quebec, bearing date the 1Tth August, 1909,
incorporating Messra. Michael Grossman and Eze-
kiel Binman, merchants, Dame Kthel Grossman,
spinster, Louis S. Margolese and Samuel Gerald
Tritt, advocates, all of the city ot Montreal, for the
following purposes :

To earry on the business of clothing manufectu-
rers, importers and wholesale and retail dealers of
and in textile furniuhings of all kinds, clothiers,
outfitters and other articles and commoditiea of
personal use and consumption.

To enter into any arrangements for sharing of
profits, union of interest, co-operation, recip
concession or otherwise, with any other person or
company carrying on or engaged in or about to
carry on or engage in any business or transaction
which this company is authorized to carry on.

To take or gtherwise acquire and hold shares in
any other company having objects similar to those
of this company.

To draw, make, accept, endorse, discount, exe-
cute and issue promissory notes bills of exchange
and other negotiable or transferable instruments
necessury for the carrying on of the business which
this company is authorized to transact, under the
vame of ** The Monarch Clothing Manufacturing
Company ", with a total capital stock of twenly
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mille pisstres ($20,000,00), divisé en deux ceats
(200) actions de cent piastres (§100.00) chacune,

La principale place d'affaires de Ia corporation,
dans ';a prz:i.nc!: de Québee, sera dans ls cité de
Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de ls province de
Québec, ce dix-septibme jour d'acit 1909,

L. RODOLPHE ROY,
3650-2 Secrétaire de la province,

thousand dollara ($20,000.00), divided into two
hundred(200) sharesof one hundred dollars (§100,00)

The chief place of business of the corporation
in the provinee of Quebeec, will be in the city of
Montreal.

Dated from the office of the secretary of the pro-
:ig?;. of Quebee, this seventeenth day of August,

L. RODOLPHE ROY,
3560 Provincial Secretary,

=

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Cour Supérieure, — Arthabaska,

No 234,
In re Dame Marie Eliza Fortier, venve de Antoine
Puradis, de Plessisville, Insolvable.

En vertu d'une ordonnancé rendue en cette
ocause, le vingt-trois aofit courant, j'wi été nommé
curateur aux biens de cette succession.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
icelles sont requises de les S:woduire devant moi,

dans les trente jours de cette
WM. REGIS MICHAUD,
Cara eur.
Plessinville, 24 aofit 1909, 3667

District de Québec,

T, Davidson & Co., de Québec, marchands,ont, le
23 aofit 1909, fait cession de leurs biens pour le
bénéfice de leurs créanciers, su bureau du protono-
taire de la cour supéricure du district de Québec

conformément & la loi.
V. E. PARADIS,
Gardien provisoire,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Biitisse de ls Cie Richelieu.
Québeo, 26 avit 1909, 3651

Provincs de Québec, .
Disict do Saint Frangois, | 00ur Supdrioure

No 90.
George W. Psige, Demandeur ;
ys
Harold H. Edwards, Défendeur.
J'ai été nommé, ce jour, cuvateur aux biens
abandonnés du défendenr.

Les créanciers sont requis de produire lewrs ré-
clamativne, attestées sous serment, devant moi

#OUS trente jours,
J. B. GENDREAU,
Curateur, Coaticook, Qué,
Daté, 256 aofit 1909, 365D,

Superior Court.—Arthabaska,
No. 234,

In re Dame Marie Eliza Fortier, widow of Antoine
Paradis, of Plessiaville, Insolvent.
In virtue of an order issued in this cause, the

twenty third of August instant, I was appointed

curator to the property of this estate.
All persons having clums sgainst same are
requested to fyle them with me, within thirty days

from this date.
WM. REGIS MICHAUD,
Curator.
Plessiaville, 24th August, 1909, 36568

District of Quebee.

T. Davidson & Co., of Quebec, merchants, have,
on the 23rd of August, 1909, e a judicial
assignment of their property for the benefit of their
creditors, at the prothonotary’s office of the superior
court for the district of Quebeg, according to law.

V. E. PARADIS,

Provisional guardian,
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav, Co, Building.

Quebee, 26th August, 1909, 3652
Province of ahm.— . ,
Distriot of Saint Francia,] Superior Court.
No. 90. ’
George W. Paige, Plaintiff ;
" .
Harold H. Edwards, Defendant.
I have, this day, been appointed curator to the
sbandoned estate of defendant.

Creditors are required to file their sworn claims
with me within a delay of thirty days.

J. B. GENDREAU,
Curator, Coaticook, Que.
Dated, 26th August, 1909, 3666

Proclamation Proclamation
Canaaas. Uanada,
Provinoe de } C. A. P. PELLETIER. Pruvince ol} C. A P. PELLETIER.
Québec. Quebec.
| % 8.] ;
EDWARD THE SEVENTH, by the Girace of God |

L.S.

EDOUARD VII, par la Grice de Dieu, Roi du
Royaume-Uni doE Grande-Bretagne et d'Irlande
et des possessions britanniques au-deli des mers,
Défenseur de la Foi, Empereur des Indes.

~ A tous ceux i qui ces présentes parviendront ou
qu'icelles pourront concerner,—SALUT ,

of the United Kingdom of Great Britain a
Ireland, and of the British Dominions beyond |
the Seas, King, Defender of the Faith, Emperer
of India.
To all to whom these presents shall come or whom
the same may concern,—(IREETING :

de-ls section trente-quatre du chapitre

PROCLAMATION. PROCLAMATION.
- Lomer Goulw, } TTENDU que par Louer Goulw, A7 HEREAS by para-
- Prooureur-Général le paragraphe onzs | Attorney General. og:nph eleventh sec~
premier des | tion thirty fourth of the pter of the revised
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Statuts reviads (budz 1906, il est déorété que le
premier lundi J?m re sern i l’annh..unjanr
non juridique, connu sous le nom de FETE DU
TRAYAIL.

Er arrexpu qu'il est & propos que le dit premier
lundi de septembre soit déclard jour non juridique
dans notre province de Québec.

A UES CAUBES, par et de l'avis du conseil
exdoutif de Notre provines de Québec, Nous avons

16 ot ordonné, et, les présentes réglons et
ordonnons que LUNDI, le BIXIEME jour de
SEPTEMBRE prochain (1909), est et sera consi-
déré jour non juridique comme féte du travail dans
Notre dite Province de Québec.

De tout ce que dessus tous Nos fésux sujets et
tous autres les tes pourront concerner,
sont requis ‘5:’ re connaissance et de se con-
duire en conséquence.

Ex For pe Quor, Nous avons fait rendre nos

tes Lsttres Ps:lenstu, etdi iﬁelhu

ait a r le grand Sceau de Notre

dite m“ de Québec : Témoix, Notre

Trés Fidéle ot Bien-Aimé 1'Honorable

Sir C. ALPHONSE PANTALEON

PELLETIER, Chevalier, Commandeur

de Notre Ovdre I'rés distingué de Saint-

Michel et Saint-George, Membre de

Notre Conseil Privé pour le Canada,

Lirutenant-Gouverneur de Notre Pro-

vinee Québec,

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre

Cité de Québec,dans Notre dite Provinece

de Québec, vce VINGT-SEPTIEME jour

d'AOUT, dans I'annde de Notre-

Seigneur, mil neuf cent neuf, et dans la
neuvidme année de Notre Rigne,

Par ordre,
L. RODOLPHE ROY,
3659 Secrétaire de la province.

Btatutes of Canada, 1906, it is enacted that the first
of September shall in fature be a non
i)li'“ihl day, known under the name of LABOR

AND WHEREAS it is proper that the said first
Monday of September be declared a non juridical

d‘iiin Jur said province of QYuebec,

OW KNOW YE, that by and with the advice

and consent of the Executive council of Our province

of Quebec, We have enacted and ordered, and do
hanh‘! enact and order, that MONDAY, the

SIXTH duy of SEPTEMBER next (1909), is

and shall be & non-juridical day as labor day, in

Our said porvince of Quebec,

Of all which Our loving subjects and all uthers
whom these presents may concern, are hereby
réquired to take notice and to govern themselves
accordingly.

In Tesrivony Wuenkor, We have caused
these Our Letters to be made Patent,
and the great Seal of Our Province
of Quebec to be hereunto affixed ;
Wiengss, Our Right Trusty and Well
Beloved the Honourable Sik C. AL-
PHONSE PANTALEON PELLE-
TIER, Knight, Commander of Our Moss
Distinguished Order of Saint Michael and
Saint Georges, Member of Our Privy
Counad for Canads, Lieutenant Governor
of Our Province of Quebee.

At Our Government House, in Our City of
Quebee, in Our said Province, this
TWENTY SEVENTH day of AUGUST,
in the year of Our Lord, one thousand
nine hundred and nine, and in the ninth
year of Our Reign.

By command,
L. RODOLPHE ROY,
3660 Provincial Secretary.

..........
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Est par le présent donné que les propriétés déerites a l'état qui suit seront vendues aux

AVIS PUBLIC

enchéres publiques en la salle de 'hdel-de-ville, en la cité de Hull, dans le diatrict d'Oltawa,

MERCREDI,

e VINGT-NEUVIEME jour de SEPTEMBRE uprochain (1909), & DIX

heures de I'avant-midi, pour satisfaire au paiement des taxes et contributions municipales
mentionnées au dit état, et les frais qui seront subséquemment encourru: pour toutes procé.
dures ultérieures & ce jour, & moins que les dites taxes et contributions et frais ne soient plus

PUBLIC NOTICE

Is hereby given that the property described in the subjoined statement will be sold by
public auction in the assembly room of the city hall, in the city of Hull, in the district of
Ottawa, on WEDNESDAY, the TWENTY NINTH day of SEFTEMBER next (1909), at
the hour of TEN o'clock in the forenoon, to satisiy to the payment of the municipal taxes and
assessments mentioned in the said statement, and the costs which shall subsequently be
incurred for all further proceedinga, unless the said taxes and ajsessments be sooner pl.iz‘

PO - S N e T

tdt payds :
iétai i g .l ] g = g &
=3 Propriétaire des amélio- Numéro du 12 8. 2 218 4B =
% c Propriétaire de bien-fonds. | rations. cadaatre, e Deseription de la propriété, ig :}; Bl =B Eg 3 g- F
@ o .3 2 i gl =P = ol e
2 2 s % N £, = 5127 1 £lEiE|815R2(413] 3
i . 3 5 z 3|3 2t Els =g Els B &
e © : ; ; . s = S =13 =2 El3 S|& S5 8
A Proprietor of real state. . Proprietor of the impro- Number of Description of the property. 2 8is ‘5;4 g Bl= 2le
z, veents. cadastre. 2 = | s B £ g
L RV e S (e .
' . |
SO LB T etre s s il h s e e W 8T Jiore o emsinsmaimmone sensamepan| Bt BioOb—Idme] X {Vaanl. oveioaves Suvaam, dvies 819 89) 87 50 ...... OB .o 827 64
547 F. X. Larose...... s s b T R AT P e e 194 | 2  Maison en bois—Wood house....| 77 B4{........| ..... 0 25...... ceree.| 7809
2009 Succession—BEstate Soott, ... .0eenrn..l Alex. Méthot ......... Pt. B 297 Ba 24 N wivae] AL g e s Dt -y L Wbl iin]ianics] RO
2061 iDﬂlphi.lcbamn.............»......-. LOIRY sesrmnaasaTEsas s 5. E. 183 da 25 =3 res| D4 92..... o e B - S NP, -
2099 Wright, Brigham & Cunnigham.... ..|David Pelletier..........| Pt. 0.—W, 164 | 3a | & e 888‘ e R 0551'.... o cass.] WS
2448 Succession — Estate Scott..............J. M, Lavigne........... 224 3a | L i sias] B THMsvvawiy cilsrada o as e avs-us] RN
477 o * eees cesves....|Dolphis Charron......... Sa | ° o B naed] 8RR oo lovrensleenenaleeanfinne..| 882
2642 IG. J. Marston............ccounnn.. socoo | POHE, AOOHT. 5 saniisiiae 3a i+ Q 4 96 ’ 29 36
4509 |A. W, Marston........c.cccuneeves...Josins Desjardins... b " “ .oo| 17 46 137 1%
SN HOTHE TeAU S uasan i ooivinbusssisssiaebelives s s sivassssnsissss = b L . | 4 60
1089 0. K. Graham .,,,......0.c0 vvuve.o.. Maxime Lovigne......... 24 B [Vacanb... sesives PRy SE 7Y ey - 10 00
2812 |V. O. Falardeau ..........ccivc0. +../Henri Simard............] Pt, B13—%lot | 8  Maison en bois—Wood house....|...ces | 704
2829 B h L e e vesessss, «|Joseph St. Amour, jr.....| Pt. B 13—§lot | '3 £ ] BN . 17 29
3064 |Eugéve St. Jean.......... covvveannns R e N. 219 4 |Vacant........- LSresimaaae e s|sveleai] 14 85
4078 |Suoccession—Estate Scott...... «+ese... Arthur Brunelle.......... N. 523 5  Maison en bois—Wood house....|. .....| ..| 52 00
4348 [The Gray Nuns,........vevevvvvas.|Mlle-Miss C. Laframboise. Pt.. B7 ] a4 & T R | 648 |.ues ol FEREN G e
8680 |Succession—Eatate Scott,....... vevsss [Louis Plante...... ...... b07 %l s i ceanfiraans L1000 L.aiuifernieafisinaidians ..) 10 00
SO TN, . . o vy S evrrarsnneierve oo MM Boodelan, . . cvan. o) - Di—Wa119 1 |Shanty & shed-Chantier et remise|...... .-..cooaf coovelosaces] 84 33* 2 000 683
785 |Succession—Katate Scott..............|[Jos. Grandchamp, jr..... . Pt. 271 2  |Maison en bois—Wood housg. ...[ .. c.foeevevas|sanee |races.| 20 16 1 Th 2191 &
937 |C. K. Graham.........c0uuienenn eeses|Nerée Derotin.eee « . 11ae- Pt. 178 2 & L 1 1004/ 1761179
1863 |Succession—Estate Scott..............|Max. Lavigne.. ,.,..... Pt, 611 3 |Maison en briques—Brick house.| ..oevlivucinncrnne] suuns 93 78{ 2 00| 85 78
2020 L A U At e L 1 1T < 22 T S e Pr. 202 3 |MEaison on bois—Wood BOUSE. . .|« ¢ssoslecossens]sonsns|oosase] 4663 1 VB NI,
21562 Wr?ht.ﬂrigham & Cunnighsm ..., ....|Pierre o Pt. 133 3 . L ) IR I il iy 1y T vesses] 920 175 10 96
25‘2 G' °m“bonO-lltq;-|o--|¢--ocnauo- F‘lix.&nctil...... an Pt.? 3a s b WRsE|rssans sasareme seant| e 3 94 175 5 69
2662 |A. W. Marston........ sevess o+ ... .4|Georges Papillon......... Pt 11 3a - = snl vieesdisavssnaleseaesfoveaan B4 60) 2 25/ 86 85




Pr. 104 Maison en bois—Wood house....|...... MR LA s & B 76
Pt 01 “ s PERPN, T Ry A peaoe i 2o 2on 24 13 00
Pt. 227 Maison crépie—Plast house. ... |......[...00.0n yovusal sites] Ak 8K 75,
Pt, 224 Maison en bois—Wood house....}|...... b iesisnDidns tns vie b3 Rl 25
“‘M - s IEE R TR REER L B E RN #slavssnijannnnn ls n
Pt.ﬂ = % sesnsfessvns|ssnnesosflinnen |sesenn - sw q
Pt-m (1] (1 b "

e

“ LR o iRt Aamibed pagett ol Y
“ U RS e, eah T 315

by s N Mg 1 ! xR cnserfeeesns] BTH
Maisun oré ie—Plast honse.. .... |......|.....o wofonnnws lunnnne !7 20

m“ i —wmw-... -------------- sesuwe -oo--q_lsel
Maison crépie—Plast house......|..... SR BERDRN IR 13

. Girard........ vones
phis Aubin.......

os. St. Amour, jr... .
Anselme Matte..........

W™

3y
-3

Crl

eI EE

pih s

BrEBriconSarS
-1 et e

REEEREIEEENE
8

U PP RRRPEERY

-
-
:
.
.
.
.
.
.
-
-
-
.
-
.
.
-
M
L
Pt o e o ot ot ot et () 0D

EEEr

;
3
1

JOS. RAYMOND,
Greffier de la cité—City clerck pro. fem .,
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